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DIRECTION DES COLLECTIVITES, DE LA CITOYENNETE ET DE LA LEGALITE

Arrété préfectoral n° 2018-17 du 28 mars 2018 fixant la liste des immeubles présumés vacants et sans maitre dans le département de la

Manche

Art. 1 : Sont présumés vacants et sans maitre et susceptibles de faire I'objet d’un transfert dans le domaine privé des communes, les biens
immobiliers satisfaisant aux conditions prévues au 3° de l'article L1123-1 du Code général de la propriété des personnes publiques et figurant au

tableau ci-aprés :

COMMUNES CONCERNEES

REFERENCES CADASTRALES

Arrondissement d’AVRANCHES

BREVILLE SUR MER AH 361
BRICQUEVILLE SUR MER BC 1
CHAMPEAUX ZK3
Arrondissement de CHERBOURG

DENNEVILLE AO 210
GONNEVILLE-LE-THEIL B 173

SAINT-GEORGES DE LA RIVIERE

B20-B21-B22-B23

Arrondissement de COUTANCES

AUXAIS Z1 108
CAMBERNON AP 10
CAMPROND Al 32
CERISY LA SALLE E 263
CREANCES AX 24
GAVRAY E 252 - E 320

GOUVILLE SUR MER

- commune déléguée Gouville sur Mer

AC 13-AC30-AE3-AM7-AM8-AM9AM 10 -AS 28 - BE 24 - BE
52 - BE 80

HAMBYE

C 186

HAUTEVILLE LA GUICHARD

C 859




LA HAYE

- commune déléguée ST REMY DES LANDES AB 1 (Préfixe 544)

- commune déléguée SURVILLE AB 2 (Préfixe 586)

MONTMARTIN SUR MER AB110-AM41-D 175

MONTPINCHON B 452

ORVAL SUR SIENNE —commune déléguée d’'ORVAL AT76

PERIERS ZT 43

PIROU AK 100 - AK 101 - AL 41 - AL 80

RONCEY A 784

SAINT-GERMAIN SUR AY A796-AK63-AL3-AM7-AM8-AM 11 AM12-AM 18 -AM 19 -
AM 27 - AS 460

SAINT-PIERRE DE COUTANCES AE 25 - AE 26

VER C 637

Arrondissement de SAINT-LO

BEAUCOUDRAY ZA32-ZA 76 -2C 68

CONDE SUR VIRE 2013

DOMJEAN C1114-C 1115

GOUVETS ZM 76

LE LOREY A 337

MARIGNY LE LOZON A212-D 178 -D 239

MONTBRAY 2C22-2ZD 13 —YZW 9

MONTMARTIN EN GRAIGNES YC 34 - ZP 37

PERCY-EN-NORMANDIE - commune déléguée PERCY Z2C6

SAINT-VIGOR DES MONTS ZA8-7B 25

SAINTE-SUZANNE SUR VIRE AB 64 - AB 65

TERRE-ET-MARAIS - commune déléguée SAINTENY ZB 30

TESSY-BOCAGE - commune déléguée FERVACHES ZE 37 (préfixe 180)

THEREVAL - commune déléguée HEBECREVON ZA 41

Il s'agit d'immeubles dont le propriétaire n'est pas connu et qui ne sont pas assujettis a la taxe fonciére sur les propriétés baties et pour lesquels,
depuis plus de trois ans, la taxe fonciére sur les propriétés non baties n'ont pas été acquittées ou ont été acquittées par un tiers.

Art. 2 : Le présent arrété est publié au Recueil des Actes Administratifs. Il est, en outre, affiché en mairie aux endroits réservés a cet effet et par tout
autres moyens en usage dans la commune.

Il fait également I'objet, s'il y a lieu, d'une notification aux derniers domicile et résidence du dernier propriétaire connu.

Afin de rechercher le dernier propriétaire connu, les communes peuvent solliciter un certificat du conservateur pour chaque parcelle auprés du
service de la publicité fonciére.

Art. 3: Dans le cas ol le propriétaire du ou des biens ne s'est pas fait connaitre dans un délai de six mois a compter de 'accomplissement de la
derniére des mesures de publicité précisée & I'article 2, le bien est présumé sans maitre.

Art. 4: A lissue du délai susvisé, la commune peut aprés notification par le préfet de cette présomption, incorporer le bien dans le domaine
communal par délibération du conseil municipal. Cette incorporation est constatée par arrété du maire.

Art. 5 : A défaut de délibération prise dans un délai de six mois & compter de la notification de la vacance présumée du bien, la propriété de celui-ci
est attribuée a PEtat. Le transfert du bien dans le domaine de 'Etat est constaté par arrété préfectoral.

Art. 6 : La présente décision peut faire 'objet d’un recours contentieux aupres du tribunal administratif soit :

- directement, en 'absence de recours préalable, dans le délai de deux mois & compter de sa publication ;

- & lissue d’un recours préalable, dans les deux mois & compter de la date de notification de la réponse obtenue de P'administration, ou au terme
d’un silence gardé par celle-ci pendant deux mois a compter de la réception de la demande.

Signé : pour le Préfet, le Secrétaire général : Fabrice ROSAY
<

SERVICE DE LA COORDINATION DES POLITIQUES PUBLIQUES ET DE L’APPUI TERRITORIAL

Arrété préfectoral n° 18-95 du 27 mars 2018 portant ouverture de travaux pour le remaniement partiel du plan cadastral - CHERBOURG
EN COTENTIN

Art. 1: Les opérations de remaniement partiel du cadastre seront entreprises dans la commune de Cherbourg en Cotentin, port de commerce et

port des Flamands — sections cadastrées NB, BR, 602 BM et 602 AB, & partir du 16 avril 2018.
L'exécution, le contrdle et la direction de ces opérations seront assurés par la direction départementale des finances publiques de la Manche.
Art. 2 : Les agents chargés des travaux, diment accrédités, et leurs auxiliaires, sont autorisés & pénétrer dans les propriétés privées situées sur le

territoire de la commune.
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Art. 3 Les dispositions de l'article 322-2 du code pénal sont applicables dans le cas de destruction, de détérioration ou de déplacement des
signaux, bornes ou repéres.

En outre, les contrevenants s'exposent au remboursement de la dépense consécutive a la reconstitution des éléments devenus inutilisables par leur
fait.

Art. 4 : Le présent arrété sera affiché a la porte de la mairie et publié dans la forme ordinaire. Les agents chargés des travaux devront étre porteurs
d'une copie dudit arrété et la présenter a toute réquisition.

Signé : Pour le préfet, le secrétaire général : Fabrice ROSAY
L 4

Arrété préfectoral n° 18-100 du 30 mars 2018 portant autorisation de pénétrer dans les propriétés privées situées sur le territoire de la
commune de MONTREUIL SUR LOZON pour réaliser des levés topographiques dans le cadre de I'aménagement d‘un chemin piétonnier
(RD 29)

Art. 1: Les agents du conseil départemental ainsi que leurs prestataires et leurs préposés sont autorisés, sous réserve des droits des tiers, a
pénétrer dans les propriétés privées sur le territoire de la commune de Montreuil sur Lozon (plan en annexe) pour réaliser des levés topographiques
dans le cadre de 'aménagement d’un chemin piétonnier sur la RD 29.

Art. 2 : Les missions prévues & l'article 1 ne pourront commencer que dix jours aprés affichage du présent arrété dans la mairie concernée — soit a
partir du 23 avril 2018.

En outre, l'introduction des agents visés a l'article 1er ne pourra avoir lieu dans les propriétés closes qu'aprés accomplissement des formalités
prescrites par l'article 1er de la loi du 29 décembre 1892 :

« L'introduction des agents de I'administration ou des particuliers a qui elle délégue ses droits, ne peut étre autorisée a l'intérieur des maisons
d'habitations ; dans les autres propriétés closes, elle ne peut avoir lieu que cing jours aprés notification au propriétaire, ou, en son absence, au
gardien de la propriété.

A défaut de gardien connu demeurant dans la commune, le délai ne court qu'a partir de la notification au propriétaire faite en la mairie ; ce délai
expiré, si personne ne se présente pour permettre l'accés, lesdits agents ou particuliers peuvent entrer avec I'assistance du juge du tribunal
d'instance.

Il ne peut &tre abattu d'arbres fruitiers, d'ornement ou de haute futaie, avant qu'un accord amiable ne soit établi sur leur valeur, ou qu'a défaut de cet
accord, il ait été procédé & une constatation contradictoire destinée a fournir les éléments nécessaires pour I'évaluation des dommages.

A la fin de 'opération, tout dommage causé par les études est réglé entre le propriétaire et I'administration dans les formes indiquées par la loi du
22 juillet 1889. »

Art. 3 : Chacune des personnes chargées des levés sera munie d'une copie du présent arrété, qu'elle sera tenue de presenter a toute réquisition.
Art. 4 : Défense est faite aux propriétaires d'apporter aux agents chargés des travaux aucun trouble, ni empéchement et de déplacer différents
signaux ou repéres qui seront établis dans leurs propriétés.

Le maire de la- commune de Montreuil sur Lozon est invité & préter son concours au personnel effectuant les études ou travaux. Il prendra les
mesures nécessaires pour la conservation des balises, jalons, piquets ou repéres.

Art. 5 : Les indemnités qui pourraient étre dues pour dommages causés aux propriétaires par le personnel chargé des études seront a la charge du
conseil départemental. A défaut d'entente amiable, elles seront réglées par le tribunal administratif de Caen, dans les formes indiquées par les
articles R. 411-1 et suivants du code de justice administrative.

Art. 6 : La présente autorisation est délivrée pour une durée de trois ans et sera périmée de plein droit si elle n'est pas suivie d'exécution dans les
six mois de sa date.

Art. 7 : Une copie du présent arrété sera affichée immédiatement et au plus tard dix jours avant le début des opérations, a la porte de la mairie de
Montreuil sur Lozon et aux autres endroits habituels d'affichage. Cette formalité sera justifiée par un certificat du maire.

L'annexe (plan) est consultable a la préfecture

Signé : Pour le préfet, le secrétaire général : Fabrice ROSAY
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Arrété préfectoral n° 18-84 du 28 mars 2018 portant autorisation d'exploitation d‘une carriére, d‘installations de traitement de matériaux,
de station de transit de matériaux inertes et d‘une centrale & béton pour la société LTP Loisel SAS sur la commune du GRAND CELLAND

Considérant que selon les dispositions du code de I'environnement, I'autorisation d’exploiter ne peut étre accordée que si les dangers ou
inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral,

Considérant que les conditions d’'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent arrété, permettent de prévenir les
dangers et inconvénients de linstallation pour les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de l'environnement, notamment pour la
commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité et la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de environnement,

TITRE | — DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Art. 1: La société LTP LOISEL SAS, dont le siége social est situé "La Tourelle" a Brécey (50370), représentée par son président, est autorisée a
exploiter une carriére a ciel ouvert de cornéenne, une installation de traitement de matériaux, une station de transit de produits minéraux et une
centrale & béton. Cette autorisation porte sur tout ou partie de la surface des parcelles suivantes situées sur la commune du Grand Celland :

Section Parcelle Superficie parcelle Superficie autorisée Superficie en| Superficie autorisée
cadastrale cadastrale compléte (m?) AP du 18/02/2000 (m?) renonciation (m?) | présent arrété.(m?)
E 136 8080 2280 865 1280

E 137 477 0 0 53

E 138 1268 0 0 1268

E 139 696 696 0 696

E 140 7760 7760 0 7760

E 143 27120 27120 609 26511

E 165 1010 0 0 1010

E 166 1580 0 0 1580

E 179 8865 8865 0 8865

E 473 9076 9076 2789 6287

E 497 4532 4532 246 4286

E 510 441 0 0 441

E 513 10608 0 0 966

E 514 399 399 399 0

E 515 7421 7421 0 7421

E 517 968 0 4] 968

E 518 1065 0 0 1065




E 520 1058 0 0 1058
ZA 100 4685 0 0 1215
ZA 101 12200 12200 0 12200
ZA 168 33769 0 0 33769
ZA 169 169 0 0 169
Total 80349 4908 118868

Les surfaces cadastrales étant approximatives, la surface géométrique totale, autorisée par le présent arrété, est de 115 211 m? (mesurée par un
géometre-expert).

Un plan cadastral précisant les parcelles concernées est joint au présent arrété (annexe 1).

Le centre de la carriére a pour coordonnées (systéme Lambert Il étendu) :

X=1391913.04 m, Y=8175142.38 met Z=88.67m

L'autorisation porte sur les activités suivantes :

I'(”:tgg‘”e désignation des activités A/DINC | description
2510-1 Exploitation de carriéres, a l'exception de celles visées au 5 et 6 A Extraction de cornéenne sur une superficie totale

d'exploitation de 11,89 hectares avec une
production maximale annuelle de 150 000 tonnes
et une production moyenne annuelle de 120 000

tonnes
2515-1-a) | Installations de broyage, concassage, criblage, ensachage,| A Installations fixes d'une puissance installée de
pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange de pierres, cailloux, 800 kW
minerais et autres produits minéraux naturels ou artificiels ou de
déchets non dangereux inertes, autres que celles visées par d'autres
rubriques et par la sous-rubrique 2515-2
2517-2 Station de transit de produits minéraux ou de déchets non dangereux| E Superficie de l'aire de transit de matériaux de
inertes autres que ceux visés par d'autres rubriques 29 000 m?
2518-b Installation de production de béton prét & Femploi équipée d'un| D Capacité de malaxage de 1 m®

dispositif d’alimentation en liants hydrauliques mécanisé, a I'exclusion
des installations visées par la rubrique n° 2522

A : Autorisation — E : Enregistrement — D : Déclaration

Art. 2 : Installations non classées ou soumises a déclaration - Les prescriptions générales du présent arrété s'appliquent a toutes les installations
exploitées dans ['établissement par le pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la nomenclature des installations classées.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises & déclaration
sont applicables aux installations classées soumises & déclaration dés lors que ces dispositions ne sont pas contraires ou régies par le présent
arrété préfectoral d’autorisation.

Art. 3 : Durée de l'autorisation - L'autorisation est accordée pour une durée de 30 ans, a dater de la notification du présent arrété. La remise en état
est comprise dans la durée d'autorisation. L'extraction de matériaux commercialisables ne doit plus étre réalisée au moins 6 mois avant le terme de
la validité du présent arrété pour permettre 'achévement de la remise en état du site.

Le cas échéant, la durée de validité de l'autorisation peut é&tre prolongée a concurrence du délai d’exécution des prescriptions archéologiques
édictées par le préfet de région, en application du décret n° 2004-490 du 3 juin 2004 pris pour Fapplication de la loi n° 2001-44 du 17 janvier 2001
modifiée et relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére d’archéologie préventive.

Art. 4 : Péremption de l'autorisation - Le présent arrété cesse de produire effet lorsque le projet n’a pas été mis en service dans un délai de 3 ans a
compter du jour de la notification de I'autorisation ou lorsque I'exploitation a été interrompue pendant plus de trois années consécutives, sauf cas de
force majeure ou de demande justifi€e et acceptée de prorogation de délai.

Art. 5 : Garanties financiéres
5.1 - L'autorisation d'exploiter est conditionnée par la constitution effective des garanties financiéres dont le montant est fixé & I'article 6 ci-dessous.

L'absence de garanties financiéres entraine la suspension de 'activité aprés mise en ceuvre des modalités prévues aux articles L. 171-7 et L. 171-8
du code de P'environnement.

5.2 - Le document établissant la constitution des garanties financieres doit étre transmis a Finspection des installations classées préalablement aux
travaux d’extraction. Le document correspondant a leur renouvellement doit étre adressé au moins six mois avant leur échéance. Le document
attestant de la constitution de garanties financiéres sur la base d'un engagement écrit d'un établissement de credit, d'une entreprise d'assurance ou
d'une société de caution mutuelle est conforme au modéle d'acte de cautionnement solidaire figurant en annexe | de 'arrété ministériel du 31 juillet
2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de I'environnement.

5.3 - Tous les cing ans, le montant des garanties financiéres est actualisé compte tenu de I'évolution de l'indice TPO1.

Lorsquil y a une augmentation d'au moins 15 % de l'indice TPO1 sur une période inférieure a cing ans, le montant des garanties financiéres doit
étre actualisé dans les six mois suivant l'intervention de cette augmentation.

L'actualisation des garanties financiéres reléve de linitiative de 'exploitant.

5.4 - Lorsque la quantité de matériaux extraits est inférieure a la capacité autorisée et conduit a un colt de remise en état inférieur a au moins 25 %
du co(it couvert par les garanties financiéres, I'exploitant peut demander au préfet, pour les périodes quinquennales suivantes, une modification du
montant des garanties financieres. Cette demande est accompagnée d’un dossier et intervient au moins six mois avant le terme de la période en
cours.

5.5 - Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & une augmentation du montant des garanties financiéres doit &tre subordonnée a
la constitution de nouvelles garanties financiéres.

5.6 - Le préfet fait appel aux garanties financiéres :

soit en cas de non respect des prescriptions de 'arrété préfectoral en matiére de remise en état aprés intervention de la mesure de consignation
prévue a l'article L. 171-8 du code de I'environnement,

soit en cas de disparition juridique de I'exploitant et d’absence de remise en état conforme au présent arrété.

5.7 - L'obligation de garanties financiéres n'est pas limitée a la durée de validité de F'autorisation. Elle est levée aprés la cessation d’exploitation de
la carriére et aprés que les travaux de remise en état ont été réalisés.

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue aux articles R. 512-39-1 a R. 512-39-6
du code de I'environnement, par l'inspection des installations classées qui établit un proces verbal de récolement.

En application de larticle R. 516-5 du code de l'environnement, I'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral aprés
consultation des maires intéressés et avis de la commission compétente.

Art. 8 : Montant des garanties financiéres

Pour prendre en compte 'avancement de I'exploitation, le montant des garanties financiéres est calculé pour assurer la remise en état globale du

site, avec un pas de cing ans.
Le montant des garanties financiéres permettant d’assurer la remise en état de la carriere au cours de chacune des périodes quinquennales est :

149 642 euros TTC, pour la premiére période, jusqu’au 28 février 2023,
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154 541 euros TTC, pour la deuxiéme période, du 1er mars 2023 au 29 février 2028,

179 574 euros TTC, pour la troisiéme période, du 1er mars 2028 au 28 février 2033,

197 589 euros TTC, pour la quatriéme période, du 1er mars 2033 au 28 février 2038,

195 402 euros TTC, pour la cinquieéme période, du 1er mars 2038 au 28 février 2043,

201 567 euros TTC, pour la sixiéme période qui se prolonge jusqu'a la levée de I'obligation de garanties financiéres par arrété préfectoral.

Les schémas d'exploitation et de remise en état en annexe 2 (un plan associé aux garanties financiéres par période quinquennale) présentent les
surfaces a exploiter et les modalités de remise en état pendant ces périodes. Ces montants ont été calculés en tenant compte de l'indice TPO1 et
du taux de TVA suivants : TP01 base 10 = 105,2 [septembre 2017} et TVA = 20 %.

Art. 7 : Dossier préalable aux travaux d’'extraction

Préalablement a I'extraction des matériaux proprement dite, 'exploitant est tenu d’adresser au préfet un dossier préalable aux travaux d’extraction,
en trois exemplaires, comprenant :

le document établissant la constitution des garanties financiéres vise a l'article 5.1 du présent arrété,

les documents attestant de I'exécution des mesures prévues a larticle 16-1 et 16-2 du présent arrété.

Art. 8 : Renouvellement

L'exploitation ne peut étre poursuivie au-dela de I'échéance fixee a l'article 3 ci-dessus, qu'en vertu de la délivrance d'une nouvelle autorisation.

Il appartient a 'exploitant de déposer un dossier de demande de renouvellement d’autorisation dans des délais permettant d’assurer la continuité de
I'exploitation.

Art. 9 : Modifications

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage et de nature a entrainer un changement

notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet de la Manche avec tous les
eléments d'appréciation.

Art. 10 : Direction technique des travaux

Le bénéficiaire de l'autorisation doit porter a la connaissance de la direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de
Normandie (unité départementale de la Manche a Saint-L6) le nom de la personne physique chargée de la direction technique des travaux. A
défaut, le représentant légal de la société LTP LOISEL SAS est réputé étre chargé personneliement de cette direction.

Art. 11 : Documents tenus & disposition de l'inspection

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant notamment les documents suivant :

le dossier de demande d'autorisation initial ainsi que les éventuels dossiers d’extension et de modification,

le plan mentionné a l'article 12 du présent arréte,

les arrétés préfectoraux et autres actes administratifs relatifs a I'exploitation,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces documents peuvent étre
informatisés mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données,

tous les documents rédigés en application des dispositions du code du travail, des décrets n° 99-116 du 12 février 1999 relatif a I'exercice de la
police des carriéres et n° 80-331 du 7 mai 1980 portant réglement général des industries extractives.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant toute la durée de I'exploitation.

Art. 12 : Registre et plans - Un plan d'échelle adapté & la superficie est établi par 'exploitant.

Sur ce plan sont reportés :

les limites du périmeétre sur lequel porte le droit d'exploiter et ses abords dans un rayon de 50 métres,

les bords de la fouille,

les courbes de niveau,

les cotes d'altitude des points significatifs (niveau du fond de fouille, fronts, banquettes, stocks de matériaux, ...),

les zones défrichées, décapées, en cours d'exploitation, en cours de remise en état et remises en état,

Femprise des infrastructures (installations de traitement, voies d’acceés, ouvrages et équipements connexes...), des stocks de matériaux et des
terres de découvertes,

les équipements intervenant dans la gestion des eaux sur le site (réseaux, bassins, séparateur d’hydrocarbures, ...},

la pente maximale des pistes de circulation des véhicules et des engins,

la zone de transit des matériaux,

la zone de production de béton,

les zones de stockage des déchets inertes et des terres non polluées provenant de 'activité d’extraction,

les zones de stockage de déchets inertes issus d'apports extérieurs,

la position des ouvrages dont I'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques ainsi que leur périmétre de protection, ...
Les surfaces S1, S2 et S3 des différentes zones (exploitées, en cours d’exploitation, remise en état, en eau...) sont consignées dans une annexe a
ce plan. Les écarts par rapport au schéma prévisionnel d’exploitation et de remise en état produit en vue de la détermination des garanties

financiéres sont mentionnés et explicités.
Ce plan doit étre réalisé, sur demande de l'inspection des installations classées, par un géométre, notamment pour vérifier I'état d'avancement des

travaux de remise en état.

Ce plan et ses annexes sont mis a jour au moins une fois par an et copie en est adressée a la direction régionale de l'environnement, de
Faménagement et du logement — unité départementale de la Manche. Un exemplaire est conservé sur I'emprise de la carriére et tenu a la
disposition de F'inspection des installations classees.

Art. 13 : Autres réglementations - La présente autorisation ne dispense pas l'exploitant de satisfaire aux réglementations autres que la législation
des installations classées qui lui sont applicables, en particulier celles relevant des codes de ['urbanisme et forestier et de la Iégislation relative a
archéologie préventive. Elle ne préjuge en aucune fagon la suite qui sera réservée par l'autorité compétente pour l'application de ces autres
réglementations.

Art. 14 : Accidents ou incidents - L'exploitant est tenu de déclarer a inspection des installations classées, les accidents ou incidents survenus du
fait du fonctionnement de son établissement qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a larticle L. 511-1 du code de
Penvironnement. Cette déclaration doit étre faite dans les meilleurs délais.

L’exploitant doit fournir a Pinspection des installations classées, sous quinze jours, un rapport sur les origines et causes des phénomeénes, les
conséquences et les mesures prises pour y parer. Il communique ensuite, dans les meilleurs délais, la programmation des travaux qu'il compte
engager pour éviter que de tels événements ne se reproduisent.

De plus, 'exploitant doit déclarer immédiatement au directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement de Normandie, tout
accident du travail donnant lieu a une durée d’incapacité temporaire supérieure ou égale a 3 jours.

Art. 15 : Notification de fin de travaux

Six mois au moins avant la date de fin de travaux ou d’expiration de la validité de la présente autorisation, & défaut d’avoir déposé une demande de
renouvellement de l'autorisation, I'exploitant adresse au préfet de la Manche :

une notification de fin d’exploitation qui précise les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site.
Ces mesures comportent notamment :

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux,

les interdictions ou limitations d'accés au site,

la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

un mémoire précisant les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 compte tenu du ou des
types d'usage prévus pour le site de l'installation. Les mesures comportent notamment :

les mesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires,
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les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement polluées, selon leur usage actuel ou celui défini

dans les documents de planification en vigueur,

en cas de besoin, la surveillance a exercer,

les limitations ou interdictions concernant 'aménagement ou ['utilisation du sol ou du sous-sol, accompagnées, le cas échéant, des dispositions
proposées par I'exploitant pour mettre en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage,

les mesures relatives a la gestion du site visant la pérennisation des milieux naturels développés au cours de l'exploitation de la carriére et
comprenant les modalités du suivi de la présence et du développement d'espéces protégées conformément & I'article 39 du présent arrété.

TITRE It - EXPLOITATION

Art. 16 : Dispositions préliminaires

16.1 - Le bénéficiaire de la présente autorisation doit apposer, sur chacune des voies d'accés au chantier, des panneaux indiquant en caractéres
apparents, son identité, la référence de l'autorisation, l'objet des travaux, les types de déchets admissibles et I'adresse de la mairie ol le plan de
remise en état du site peut étre consulté.

Un panneau de signalisation et d'information, placé a proximité immédiate de I'entrée principale de la carriére, rappeile linterdiction du libre accés
aux installations de stockage de déchets inertes (aire de transit, zone de déversement) aux personnes étrangéres a I'établissement & l'aide de la
mention «interdiction d’accés a I'aire de transit et de stockage de déchets inertes a toute personne non autorisée».

L'accés & la voirie publique est aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risques pour la sécurité publique.

16.2 - L'exploitant procéde au bornage du périmétre autorisé défini a l'article 1% du présent arrété. Des bornes sont placées en tous les points
nécessaires pour déterminer ledit périmétre et complétées, si besoin, de bornes de nivellement. Le procés-verbal de bornage est adressé a la
direction régionale I'environnement, de 'aménagement et du logement de Normandie (unité départementale de la Manche).

Ces bornes, facilement visibles et accessibles, doivent demeurer en place jusqu’a I'achévement des travaux d'exploitation et de remise en état du
site.

A lintérieur du périmétre ainsi déterminé, un piquetage indique la limite d'arrét des travaux d'extraction (y compris celle des matériaux de
découverte) qui doit se situer & au moins 10 métres des limites des parcelles autorisées. Cette limite est matérialisée sur le terrain préalablement a
la réalisation de la découverte dans un secteur donné et conservée jusqu’au réaménagement de ce méme secteur.

16.3 — Déclaration de mise en service

La mise en service de linstallation est réputée réalisée dés qu'ont été achevés les aménagements et équipements tels qu'ils sont précisés aux
articles 16.1 et 16.2 du présent arrété.

L’exploitant notifie au préfet et au maire de la commune concernée la mise en service de l'installation.

16.4 — L'exploitant met en place les mesures suivantes, décrites dans le dossier d’autorisation du 27 avril 2017 permettant d'assurer :

16.4.1 — La protection de la biocénose et les habitats naturels

Protection des boisements
La bande inexploitée d’une largeur de 10 metres, de la bordure nord du taillis de hétres et chataigniers est conservée en Pétat (sans défrichement ni

coupe d’arbres) de maniére a conserver dans un bon état sanitaire le boisement situé a son contact, au nord.

Zone du bassin 1 ef ses abords immeédiats

La zone du bassin 1 et ses abords, de sensibilité élevée, (abritant six espéces animales protégées = 4 amphibiens, un reptile et un oiseau) doit,
avant tout entretien ou remaniement, faire préalablement I'objet d'un avis de l'inspection qui consuitera en particulier le Groupe Ornithologique
Normand (GONm) pour d’éventuelles prescriptions imposées aux travaux.

Protection des oiseaux
Pour éviter toute destruction d’ceufs et de poussins d’oiseaux nichant dans les fourrés et le taillis de chataigniers, les travaux portant sur ces milieux

doivent étre réalisés en dehors de la période de nidification des oiseaux et d'élevage des jeunes (soit du mois de mars au mois d’aodt inclus).
Protection des amphibiens

Pour éviter toute destruction d’amphibiens en période de reproduction (adultes, larves et pontes) les travaux sur les bassins (curage,
agrandissement...) doivent étre réalisés en dehors de la période de reproduction des adultes et de développement des larves (soit du mois de
février au mois de juillet inclus).

Eradication de la renouée du Japon

L'éradication de la renouée du Japon, plante exotique envahissante, localisée actuellement au niveau de la zone de stockage des matériaux
inertes, doit étre mise en place durant toute la durée de I'exploitation.

- repérage précis en début d'autorisation et dans le cadre du suivi assuré par GONm visé par ['article 39.

- les pieds repérés doivent étre par exemple recouverts de matériaux inertes sur une épaisseur d’environ un metre, sans remanier le substrat dans
lequel se développent les racines (risque de multiplication et de dispersion des rhizomes).

- chaque pied ainsi traité doit &tre cartographié et faire I'objet d’un suivi pour s’assurer de 'absence de reprise.

16.4.2 — La protection vis-a-vis de I'impact paysager et visuel

L'exploitant met en place tout aménagement paysager sous forme de merlons périphériques et de plantations permettant de réduire les impacts
visuels et sonores sur les habitations riveraines en particulier du lieu-dit « La Sourdiére » et de la Vallée de la Sée.

L'exploitant doit conserver les haies et végétations arbustives existantes aux abords de la zone d’extraction.

Le projet nécessite le défrichement d’un taillis de chataigniers sur 0,46 ha qui sera compensé par la mise en place, dés la premiére phase
d'exploitation, d’un boisement, au contact du bois défriché, sur la parcelle de prairie paturée localisée & l'est (parcelle n° ZA 100) sur une surface de
0,38 ha.

Ce boisement doit étre constitué d'une plantation mixte de ché&ne pédonculé et de hétre afin de constituer 4 terme une chénaie-hétraie.

Art. 17 : Conformité aux plans et données techniques - L'exploitation de la carriére et des installations connexes doit étre conforme aux plans et
données techniques contenus dans les dossiers de demande d'autorisation ou de renouvellement, en tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux
dispositions du présent arrété.

Art. 18 : Phasage - Le phasage d'exploitation reporté sur les plans en annexe 2 doit étre scrupuleusement respecté. Toute modification doit faire
I'objet d'une demande préalable au préfet de la Manche.

Chaque phase correspond & une période de durée de 60 mois.

Art. 19: Déboisement - Sans préjudice de la Iégislation en vigueur, les éventuels déboisements et défrichages des terrains doivent étre réalisés
progressivement, par phase correspondant aux besoins de l'exploitation.

Art, 20 : Décapage

20.1 - Le décapage des terrains doit &tre en accord avec le plan de phasage.

20.2 - Le décapage est réalisé de maniére sélective de fagon @ ne pas méler les terres végétales constituant I'horizon humifére aux stériles de
découverte. L'horizon humifére est stocké séparément et réutilisé pour la remise en état des lieux.

La hauteur des tas de terre végétale devra étre telle qu'il n'en résulte pas d'altération de ses caractéristiques. A ce titre, le dépét des horizons
humiféres n‘aura pas une hauteur supérieure a 2 métres.

20.3 - L'exploitant s’assure, lors de I'exploitation de la carriére, que les matériaux de découverte et stériles susceptibles d'étre utilisés pour le
remblayage et la remise en état de la carriére ou pour la réalisation et I'entretien des pistes sont conserves et entreposés dans des conditions visant
a prévenir toute dégradation des eaux superficielles et souterraines. |l étudie et veille au maintien de la stabilité de ces dépdts.

20.4 - Les matériaux de découverte (terres végétales) sont utilisés pour la constitution des merlons périphériques conformément aux dispositions du
dossier d’autorisation du 27 avril 2017.

Art. 21 : Limites des excavations - Les bords des excavations sont tenus & distance horizontale d'au moins 10 métres des limites du périmétre sur
lequel porte I'autorisation ainsi que de Pemprise des éléments de la surface dont l'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité

publiques.
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Cette distance pourra étre augmentée en tant que de besoin. En particulier, I'exploitation du gisement a son niveau le plus bas doit étre arrétée a
compter du bord supérieur de la fouille & une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise. Cette distance
prend en compte la hauteur totale des excavations, la nature et 'épaisseur des différentes couches présentes sur toute cette hauteur.

Art. 22 : Modalités d’exploitation - L'exploitation de la carriere doit satisfaire aux conditions suivantes :

22.1 - L'extraction de matériaux est réalisée au moyen d’explosifs.

22.2 - Les gradins ont une hauteur unitaire de 15 métres maximum. Leur nombre est limité & 5.

La carriere est exploitée jusqu'a la cote minimale de + 77 m NGF.

Les banquettes horizontales séparant chaque gradin ont une largeur au moins égale :

a 15 metres en cours d'exploitation lorsqu’elles sont destinées a étre utilisées par des véhicules et &2 5 métres dans les autres cas,

a 3 métres en fin d'exploitation.

La progression des niveaux d'extraction sera réalisée de maniére a maintenir en permanence I'accés a toutes les banquettes.

Cette progression est conduite en tenant compte des caractéristiques du gisement (pendage, failles, ...) afin d'assurer la stabilité des gradins.

22.3 - La hauteur des stocks de matériaux est limitee a 10 métres.

22.4 -Les stocks de matériaux doivent étre arrosés en tant que de besoin et notamment en période de sécheresse afin qu'ils ne soient pas a
{'origine d'émission de poussiéres.

Les stockages extérieurs doivent étre protégés des vents en mettant en place des écrans, chaque fois que nécessaire, ou étre stabilisés pour éviter
les émissions et les envols de poussiéres. En cas d'impossibilité de les stabiliser, ces stockages doivent étre réalisés sous abri ou en silos.

Le cas échéant, les silos doivent étre munis de dispositifs de contréle de niveau de maniére & éviter les débordements. L’air s’échappant de ces
silos doit étre dépoussiéré.

Les fillers (éléments fins de 80 um) doivent étre confinés (sachets, récipients, silos, batiments fermés).

22.5 - Front d'abattage - Pour les travaux a ciel ouvert, 'exploitant doit définir la hauteur et la pente des gradins du front d’abattage en fonction de la
nature et de la stabilité des terrains et de la méthode d’exploitation.

Les fronts et tas de déblais ne doivent pas étre exploités de maniére a créer une instabilité. lis ne doivent pas comporter de surplombs.

Art. 23 : Production - La production annuelle est fixée a 150 000 tonnes au maximum.

La production moyenne est fixée a 120 000 tonnes par an, calculée sur la durée des périodes définies a l'article 6 du présent arrété.

Les matériaux de découverte ne sont pas comptabilisés dans la production annuelle.

Le volume maximal des produits a extraire sur 30 ans est évalué a 1 440 000 m® soit 3 600 000 tonnes.

L’exploitant doit transmettre a Finspection, par l'intermédiaire du site GEREP, avant le 31 mars de chaque année, toutes les données inhérentes a
l'activité de la carriére au cours de I'année précédente. Le défaut de réponse sera interprété comme un défaut d’exploitation pendant Pannée
considérée.

L'exploitant doit conserver sur site, jusqu’a la fin de Fautorisation, une copie de ses déclarations GEREP transmise a l'inspection des installations
classées.

Art. 24 : Période de fonctionnement - Le fonctionnement normal des installations et des engins d'exploitation est autorisé de 7 h 00 & 19 h 00. Il
n'est pas autorisé les samedis, dimanches et jours fériés.

TITRE Il - PREVENTION DES POLLUTIONS,

DES NUISANCES ET DES RISQUES

Art. 25 : Organisation de I'établissement - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de I'exploitation pour limiter les
risques de pollution des eaux, de I'air ou des sols et de nuisance par le bruit, les vibrations et Iimpact visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le controle de 'exploitant sont maintenus en bon état de propreté. Les batiments et installations sont
entretenus en permanence. Les voies de circulation internes et les aires de stationnement des véhicules sont aménagées et entretenues.

Art. 26 : Préléevements, analyses et controles - En plus des mesures prescrites aux articles suivants et sur demande du service d’inspection, il devra
étre procédé.a des mesures physico-chimiques ou physiques des rejets liquides et atmosphériques, des émissions de bruits ou de vibrations ainsi
que, en tant que de besoin, a une analyse des déchets et a une évaluation des niveaux de pollution dans I'environnement de I'établissement.

Ces mesures, qui peuvent étre réalisées de fagon inopinée, sont effectuées par un organisme (ou une personne) compétent et agréé dont le choix
est soumis a l'approbation de linspection des instaliations classées. Sauf impossibilité technique diment justifiée ou mention contraire précisée
dans le présent arrété, les analyses sont pratiquées selon les normes de référence prévues par Farrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux
modalités d'analyse dans I'air et dans I'eau dans les ICPE ou par tout texte ultérieur s’y substituant.

Ces prélévements, contrdles, analyses et expertises doivent étre représentatifs du fonctionnement des installations contrdlées.

Les frais de prélévements et d'analyses sont supportés par I'exploitant qui est tenu d'informer des résultats d'analyses.

Art. 27 : Protection visuelle et acoustique - Les plantations et merlons de protection visuelle et acoustique aménagés en périphérie de zones
exploitées conformément au plan de phasage et aux dispositions de I'article 16-4 du présent arrété font I'objet d'un entretien régulier.

Art. 28 : Préservation du patrimoine archéologique - L'exploitant doit respecter les lois et réglements relatifs a la protection du patrimoine
archéologique.

L’exécution des éventuels travaux, prescrits par ailleurs, de diagnostics, de fouilles ou d'éventuelles mesures de conservation, menés au titre de
archéologie préventive, est un préalable a la réalisation des extractions dans les zones nouvellement autorisées a I'exploitation par le présent
arrété.

Pendant I'exploitation, le titulaire a F'obligation d'informer la direction régionale des affaires culturelles de la découverte de vestiges ou gites
fossiliféres et de prendre toutes dispositions pour empécher la destruction, la dégradation ou la détérioration de ces derniers.

Art. 29 : Pollution des sols et des eaux

29.1 - Prévention des pollutions accidentelles
L’entretien, le lavage et le ravitaillement des engins en carburant est réalisé sur une aire étanche formant rétention selon une procédure écrite qui

précise les mesures de prévention des pollutions accidentelles (en particulier mise a disposition d'un kit antipollution, présence obligatoire du
conducteur d’engin pendant le remplissage des réservoirs...).

Tout stockage fixe ou mobile d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé a une cuvette de rétention dont le
volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

100 % de la capacité du plus grand réservoir,

50 % de Ia capacité des réservoirs associés.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Lors d'un stockage en extérieur, des dispositions doivent étre prises pour éviter que 'eau de pluie ne puisse s’accumuler et rendre inefficace la
rétention.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement en récipients de capacité inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention peut étre réduite
a 20 % de la capacité totale des f(its associés sans étre inférieure a 1 000 litres ou & la capacité totale lorsqu'elle est inférieure a 1 000 litres.

Des produits absorbants et neutralisants ainsi que le matériel nécessaire doivent étre stockés dans les engins de chantier pour le traitement
d'épanchement et de fuites susceptibles d'étre & l'origine d'une pollution des eaux et des sols, en particulier les hydrocarbures. Les produits
récupérés en cas d'accident peuvent étre soit réutilisés, soit éliminés comme déchets dans les filiéres appropriées.

Les dispositifs de rétention doivent faire I'objet de vérifications réguliéres en particulier pour ce qui concerne leur étanchéité.

L'exploitant constitue un registre des fiches de données de sécurité des produits présents sur le site. Ce registre sera tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Les fts, réservoirs et autres emballages portent en caractéres lisibles le nom des produits et les symboles de dangers conformément, s'il y a lieu, &
la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

29.2 - Prélévement d’eau - Forage

Aucun prélévement d’eau par forage n'est autorisé sur la carriére.

Aucun lavage des matériaux n'est effectué sur le site de la carriére.
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Les eaux nécessaires a 'arrosage des pistes et au dispositif d'abattage des poussiéres par aspersion sont prélevées dans les bassins.

La réalisation de tout nouvel ouvrage ou la mise hors service d'un ouvrage existant est portée a la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation de 'impact hydrogéologique.

29.3 - Rejets d'eau dans le milieu naturel

Eaux rejetées (eaux d'exhaure, eaux pluviales, eaux de nettoyage en particulier de la centrale & béton)

Les eaux rejetées sont constituées des eaux d’exhaure, des eaux pluviales, des eaux d'arrosage des stocks de matériaux et des pistes, des eaux
de lavage des engins et des eaux de nettoyage de la centrale a béton.

Le lavage des matériaux est interdit sur le site.

Toutes les eaux circulant sur le site doivent étre collectées, décantées et neutralisées avant rejet.

Le traitement des eaux est assuré par :

- des bassins de décantation d’un volume utile total de :

2 170 m?* a partir de la phase 1 d’exploitation (4 bassins),

2 560 m? a partir de la phase 2 d’exploitation (5 bassins),

2 870 m? & partir de la phase 5 d'exploitation (5 bassins).

- 1 bassin de neutralisation (traitement des eaux dans un trommel avec ajout de calcaire) d'un volume utile de 100 m>.

Les eaux basiques de nettoyage de la centrale a béton sont dirigées, aprés décantation dans un bassin propre a la centrale, vers le bassin n° 2 puis
vers le bassin de neutralisation avant rejet final.

Une surverse doit étre mise en place au niveau du carreau vers le bassin le plus bas (bassin n° 4) dés le début de I'exploitation.

Le rejet des eaux (via une canalisation sous la RD 106 est autorise au point suivant :

- ruisseau du Moulin Richard : coordonnées Lambert Il étendu :

X=1391822.93 m, Y=8175210.31 metZ=75.66 m

En cas de pluie exceptionnelle, une régulation des eaux en fond de carriére doit étre réalisée (en adaptant le débit du pompage) afin de maitriser le
débit sortant des bassins de décantation et de respecter les normes de rejet du présent article.

L'émissaire de rejet est équipé d'un canal de mesure du débit et d'un dispositif de prélevement. Le dispositif de rejet est aménagé de maniére a :
réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de I'eau & proximite
immédiate et a 'aval de celui-ci, permettre I'accés aux points de mesure et de prélévement sur 'ouvrage de rejet, notamment pour faciliter Famenée
des matériels, permettre une bonne diffusion des effiuents dans le milieu récepteur.

Les eaux canalisées rejetées dans le milieu naturel respectent les prescriptions suivantes : le pH est compris entre 5,5 et 8,5, le débit maximal est
de 1469 m®%j (17 Is) (ce débit de rejet doit &tre garanti méme en cas de phénomeénes pluvieux importants), la température est inférieure a 30°C, les
matiéres en suspension totale (MEST) ont une concentration inférieure & 35 mg/l, la demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO)
a une concentration inférieure a 125 mg/l, les hydrocarbures totaux ont une concentration inférieure a 5 mg/|.

La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de mélange, ne doit pas dépasser 100 mg Pt/ .

Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantillon prélevé proportionnellement au débit sur 24 heures. En ce qui concerne les matiéres en
suspension, la demande chimique en oxygéne et la teneur en hydrocarbures, aucun prélévement instantané ne doit dépasser le double de ces
valeurs limites.

L'exploitant met en place un suivi permettant d'évaluer les débits journaliers d'eaux rejetées.

Les eaux rejetées au point identifié ci-dessus font I'objet d’'une : mesure en continu du pH (au niveau du bassin de neutralisation), analyse
semestrielle sur les paramétres MEST, DCO, hydrocarbures totaux, mesure annuelle de la modification de couleur du milieu récepteur.

Le bassin de neutralisation doit étre équipé d’'une alarme visuelle, en cas de valeur non conforme du pH, associée & une procédure écrite précisant
les actions correctives & mettre en place en particulier en cas d'absence de personnel sur le site (par exemple l'arrét de la pompe de relevage

asservi au pH).
Ces eaux non conformes doivent faire I'objet d’une boucle supplémentaire avec un nouveau passage dans le bassin de neutralisation avant rejet

dans le milieu naturel.

Les analyses sont effectuées selon les normes en vigueur. Les résultats sont communiqués & l'inspection des installations classées dans le mois
suivant la réception des résultats. En cas d'anomalie, I'inspection des installations classées en est informée dans les meilleurs délais avec tous les
éléments d'appréciation et les mesures prises pour la corriger.

Eaux usées

Les eaux usées domestiques provenant des installations annexes doivent étre évacuées conformement a la réglementation en vigueur.

Entretien des dispositifs de traitement d'eau

Les bassins de décantation font I'objet d’un curage régulier afin de maintenir le volume défini a I'article 29.3 toujours disponible. Les dispositifs de
piégeage et de traitement des hydrocarbures devront étre vidangés et curés réguliérement, au minimum une fois par an.

Art. 30 : Pollution atmosphérique - poussiéres ‘

Dans le cadre de I'exploitation de la carriére, il est interdit d'émettre dans I'atmosphére des fumées épaisses, des buees, des suies ou des gaz
odorants, toxiques ou corrosifs susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publiques, & la production agricole et a
la bonne conservation des sites.

Le briilage a I'air libre est interdit, a 'exception des déchets d’emballages des produits explosifs débarrassés de résidus de produits explosifs, dans
les conditions fixées a l'article 34.2 du présent arrété et sous réserve qu'il n’en résulte pas de géne notable pour le voisinage, ni de risque
d’incendie pour le reste de I'établissement.

Toutes les dispositions nécessaires sont prises par I'exploitant pour éviter que l'installation ne soit pas a l'origine d'émissions de poussiéres
susceptibles d'incommoder le voisinage et de nuire a la santé et & [a sécurité publique, et ce méme en période d'inactivité.

En fonction de la granulométrie des produits minéraux, les postes de chargement et de déchargement sont équipés de dispositifs permettant de
réduire les émissions de poussiéres dans 'atmosphére.

Les dispositifs de réduction des émissions de poussiéres sont régulierement entretenus et les rapports d’'entretien tenus a disposition de Finspection
des installations classées.

L'exploitant prend les dispositions suivantes pour prévenir et limiter les envols de poussiéres :

- les voies de circulation et les aires de stationnement des véhicules et engins de l'installation sont aménagées et convenablement nettoyées,

- la vitesse des engins sur les pistes non revétues est adaptée,

- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépét de poussiéres ou de boue sur les voies publiques. Le cas échéant, des dispositifs
tels que le lavage des roues des véhicules ou tout autre dispositif équivalent sont prévues,

- les transports des matériaux de granulométrie inférieure ou égale 4 5 mm sortant de l'installation sont assurés par bennes bachées ou aspergées
ou par tout autre dispositif équivalent,

- les engins de foration des trous de mines doivent étre équipés d’un dispositif de dépoussiérage,

- les chantiers, les pistes, les stocks de matériaux doivent étre arrosés en tant que de besoin et notamment en période de seécheresse ou fort vent,

- les dispositifs de limitation d’émission des poussiéres résultant du fonctionnement des installations de traitement des matériaux (positionnés sur le
carreau de carriére a une cote de 77 m NGF) sont aussi complets et efficaces que possible.

Les émissions de poussiéres des installations de traitement sont captées et dirigées vers un ou plusieurs dispositifs de dépoussiérage ou
combattues 2 la source par capotage ou aspersion (pulvérisation d’eau) des joints d’émission ou par tout procédé d'efficacité équivalent.

Art. 31 : Bruit
31.1 - L'exploitation est menée de maniére a ne pas étre a l'origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la

santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.
En dehors des tirs de mines, les émissions sonores de I'établissement ne doivent pas étre a l'origine de niveaux de bruit et d'émergence supérieurs

aux valeurs fixées dans le tableau ci-dessous :
| Jour période allant de 7 h a 19 h sauf samedi, dimanche et jours fériés |
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Niveaux limites admissibles de bruit en| . . . o . s

limite de propriété Limite Sud Ouest du site point n° 4 Autres limites du périmetre
67 dB(A) 70 dB(A)

Emergence maximale dans les ZER™ 5dB(A) ou 6 dB(A)®

(1)- ZER : zones a émergence réglementée définies par l'arrété du 23/01/97.

(2)- Si le niveau de bruit ambiant existant dans les zones & émergence réglementée incluant le bruit de I'établissement est supérieure a 35 dB(A) et
intérieur ou égal a 45 dB(A), I'émergence maximale est 6 dB(A). Si le niveau de bruit ambiant excéde 45 dB(A), I'émergence maximale est 5 dB(A).
L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque linstallation est en fonctionnement et lorsque
I'installation est & l'arrét. Elle est mesurée conformément & la méthodologie définie dans I'arrété du 23 janvier 1997 susvisé.

Les différents niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A « court » LAeq.T. L'évaluation de
ce niveau de pression acoustique incluant le bruit particulier de I'ensemble de linstallation est effectuée sur une durée représentative du
fonctionnement le plus bruyant de celle-ci.

31.2 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur des carriéres, et susceptibles de
constituer une géne pour le voisinage doivent étre conformes a la réglementation en vigueur.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc...) génants pour le voisinage est interdit,
sauf si leur emploi est réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents ou & la sécurité des personnes. Afin de limiter la
perception depuis I'extérieur de la carriére, et sous réserve de respecter la protection des travailleurs, I'avertisseur de recul des engins et véhicules
de la carriere pourra étre du type « cri du Lynx ».

31.3 - Un contréle des niveaux sonores est effectué au début de chaque nouvelle phase pour laquelle les fronts de taille se rapprochent des
habitations et a minima tous les 5 ans. Les emplacements des mesures doivent étre choisis en accord avec I'inspection des installations classées.
lls doivent permettre de contrdler le respect du niveau limite de bruit en dB(A) et des émergences dans les ZER (cf annexe 4).

Art. 32 : Vibrations liées aux tirs de mines

Les dispositifs d'abattage a I'explosif et notamment les charges unitaires mises en ceuvre doivent étre adaptés a la progression des fronts de taille
vers les constructions voisines. A ce titre, 'exploitant définit des plans de tirs adaptés.

La réalisation de tirs de mines en dehors de la période de fonctionnement fixée a I'article 24 est strictement interdite.

Les tirs de mines sont interdits en période nocturne. lls ne doivent pas étre a l'origine de vibrations susceptibles d’engendrer dans les constructions
avoisinantes (immeubles occupés ou habités par des tiers ou affectés a toute autre activité humaine et les monuments) des vitesses particulaires
pondérées supérieures & 5 mm/s mesurées suivant les trois axes de la construction.

Sur un exercice annuel, les valeurs de vibrations mesurées peuvent dépasser la valeur limite de 5mm/s, sans toutefois dépasser 10 mm/s, pour 10

% des tirs.
La fonction de pondération du signal mesuré est une courbe continue définie par les points caractéristiques suivants :

Bande de fréquence en Hz Pondération du signal
1 5

5 1

30 1

80 3/8

Chaque tir fait I'objet de mesures de vibrations. Les points de mesure sont choisis et aménagés en accord avec l'inspection des installations
classées. Sous réserve de l'accord des riverains, les mesures sont effectuées au niveau des habitations les plus proches du lieu du tir et les plus
exposées aux vibrations. A défaut, I'exploitant positionnera les appareils de mesures en limite de propriété, dans l'axe des habitations et
installations riveraines les plus exposées pour estimer les niveaux de vibration.

Un registre est tenu & jour sur lequel sont indiqués les caractéristiques techniques de chaque tir ainsi que les résultats des mesures. Il est tenu,
durant toute la durée de l'exploitation, a la disposition de I'inspection des installations classées. Un bilan des mesures est adressé chaque année a
I'inspection des installations classées. Ce bilan devra s'attacher & tirer tous les enseignements nécessaires en vue d'améliorer les résultats des tirs
ultérieurs.

Lors de chaque tir, Fexploitant avertit au moins [a veille du tir, du jour et de Fheure de son exécution les riverains de la carriére et la mairie du Grand
Celland ainsi que la direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et de logement — unité départementale de la Manche. Les modalités
pratiques de I'information sont définies avec les parties intéressées.

Les tirs sont réalisés a heure réguliére et précédés d'un signal d’avertissement.

Art. 33 : Autres vibrations

En dehors des tirs de mines, les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par
les installations classées pour la protection de 'environnement sont applicables.

Art. 34 : Déchets produits par I'établissement

34.1 - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploitation de ses installations pour assurer
une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

Lexploitant est tenu de mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant a privilégier, dans l'ordre : la préparation
en vue de la réutilisation, le recyclage, toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique et I'élimination.

L’exploitant est tenu de caractériser les déchets qu'il produit. Il est également tenu d’emballer ou conditionner les déchets dangereux et d’apposer
un étiquetage sur les emballages ou les contenants. |l effectue a 'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques. Les déchets dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du code de
Penvironnement.

Les déchets d'emballage visés par les articles R. 543-66 a R. 543-72 du code de I'environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute
action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-16 du code de I'environnement. Elles sont stockées dans
des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet
non huileux ou contaminé par des PCB. Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations
d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux articles R, 543-127, R. 543-128 et R. 543-131 & 135 du code de
I'environnement.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux articles R. 543-137 & 151 du code de I'environnement ; ils sont remis a des
opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics,

de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.
Les équipements électriques et électroniques usagés doivent étre éliminés conformément aux articles R. 5643-172 a4 R. 543-174 et R. 543-188 a R.

543-201 du code de I'environnement.

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a l'article L. 511-1 du code de
Penvironnement. Il s’assure que les installations utilisées pour cette élimination sont régulierement autorisées a cet effet. A Texception des
installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement est interdite.

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans des conditions ne
présentant pas de risques de poliution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines,
des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement. En particulier, les entreposages de déchets susceptibles de
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contenir des produits poliuants sont réalisés sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux

météoriques souiliées.

La durée moyenne de stockage des déchets ne dépasse pas un an.

La production et I'élimination des déchets produits par I'établissement doivent faire I'objet d'une comptabilité précise tenue en permanence a la
disposition de l'inspection des installations classées.

L'exploitant tient un registre mentionnant pour chaque type de déchets :

origine, nature, quantité,

nom de ['entreprise chargée de I'enlévement, date de l'enlévement,

destination précise des déchets : lieu et mode d'élimination finale ou de valorisation.

Pour les déchets dangereux, le contenu du registre doit respecter les exigences de I'arrété ministériel modifié du 29 février 2012 fixant le contenu
des registres mentionnés a l'article R. 541-43 et R. 541-46 du code de l'environnement. Il contient les informations suivantes: la date de
I'expédition, le nom et l'adresse du repreneur, la nature et la quantité de chaque déchet expédié (code du déchet entrant au regard de la
nomenclature définit a I'article R. 541-8 du code de I'environnement), l'identité du transporteur, le numéro dimmatriculation du véhicule, le code du
traitement qui va étre opéré.

Les documents justificatifs de 'exécution de I'élimination des déchets sont annexés au registre prévu ci-dessus et archivés pendant au moins cing
ans. Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi des dechets dangereux en application
de I'arrété du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a l'article R. 541-45 du code de I'environnement.

Les déchets contenant de I'amiante font Pobjet d’'un bordereau de suivi spécifique.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R. 541-50 & R. 541-64 du code de I'environnement. La liste
des transporteurs utilisés par I'exploitant est tenue a la disposition de Finspection des installations classées. Lors de chaque enlévement et
transport, 'exploitant doit s'assurer lors du chargement que les emballages ainsi que les modalités d’enlévement et de transport sont de nature &
assurer la protection de environnement et a respecter les réglementations applicables en la matiére.

34.2 - Les emballages ayant contenu des substances explosives font 'objet d’'un examen systématique afin de s'assurer qu'ils sont vides. Les
conditions opératoires de cette vérification ainsi que les mesures de protection du personnel sont de la responsabilité de F'exploitant et doivent étre
définies dans les documents d'exploitation. Les emballages ayant contenu des substances explosives peuvent ensuite, en accord avec le
fournisseur et aux conditions fixées par ce dernier, &tre détruits sur place (déchiquetage, brillage,...) sur un secteur de la carriére affecté et adapté a
cette opération.

34.3 - L'exploitant doit établir un plan de gestion des déchets d’extraction résuitant du fonctionnement de la carriére. Ce plan est établi avant le
début de I'exploitation et a pour objectif de réduire la quantité de déchets en favorisant la valorisation matiere et de minimiser les effets nocifs en
tenant compte de la gestion des déchets dés la phase de conception et lors du choix de la méthode d'extraction et de traitement des minéraux.

Le plan de gestion contient au moins les éléments suivants :

la caractérisation des déchets et une estimation des quantités totales de déchets d'extraction qui seront stockés durant la période d'exploitation,

la description de 'exploitation générant ces déchets et des traitements ultérieurs auxquels ils sont soumis,

en tant que de besoin, la description de la maniére dont le dépédt des déchets peut affecter 'environnement et la santé humaine ainsi que les
mesures préventives qu'il convient de prendre pour réduire au minimum les incidences sur 'environnement,

la description des modalités d'élimination ou de valorisation de ces déchets,

le plan proposé en ce qui concerne la remise en état de la zone de stockage de déchets,

les procédures de controle et de surveillance proposées,

en tant que de besoin, les mesures de prévention de la détérioration de la qualité de l'eau et en vue de prévenir ou de réduire au minimum la
pollution de I'air et du sol,

une étude de I'état du terrain de la zone de stockage susceptible de subir des dommages dus a la zone de stockage de déchets.

Le plan de gestion est révisé tous les cing ans et dans le cas d’'une modification apportée aux installations, & leur mode d'utilisation ou d'exploitation
et de nature & entrainer une modification substantielle des éléments du plan. H est transmis au préfet.

Les boues de traitement des eaux par alcanisation, considérées comme inertes doivent étre stockées sur le site en partie supérieure des remblais,
au nord-ouest, (alvéole de 400 m? dont le fond est & une cote minimale de 93 m NGF) de fagon & éviter de collecter les eaux de ruissellement et
notamment les eaux potentiellement acides transitant sur la carriére (risque de remobilisation des éléments chimiques & pH acide). Ces boues
doivent étre stockées dans une ou plusieurs alvéoles de matériaux peu perméables qui doivent étre recouvertes, lors de la remise en état, de
matériaux présentant un fort coefficient d'imperméabilité (avec une épaisseur minimale de 1 m de 10"° m/s) sur une hauteur suffisante de fagon a

limiter les risques d'érosion.

Art. 35 : Sécurité publique

35.1 - L'accés au site est controlé par une barriére mobile, verrouillée en dehors des heures de travail, de maniére & interdire 'accés & tout véhicule
étranger a l'entreprise.

35.2 - L'acces et les abords de toute zone dangereuse du site doivent étre interdits par une cléture solide et efficace, entretenue pendant toute la
durée de la présente autorisation. Le danger, notamment présenté par la proximité des fronts de taille devra étre signalé par des pancartes placées,
d'une part, sur le ou les chemins d'accés aux abords des travaux, d'autre part, & proximité des zones cléturées. Des panneaux "chantier interdit au
public” sont mis en place sur les voies d'accés.

35.3 - En dehors de la présence de personnel, les installations sont neutralisées et leur accessibilité interdite.

Art. 36 : Voiries

36.1 - L'utilisation des voies doit se faire en accord avec leur gestionnaire.

36.2 - Le débouché de l'accés de la carriére sur la voie publique est pré-signalisé de part et d'autre par les panneaux et panonceaux de dangers
réglementaires. Le régime de priorité sera signalé par un stop positionné sur la (ou les) sorties du site.

L'exploitant doit mettre en place et s'assurer du bon état des panneaux de danger A14 avec panonceaux M9z « Sortie de carriére », &4 150 m de
part et d'autre de la sortie de carriére.

Le débouché est aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité publique.

36.3 - La contribution de l'exploitant de carriére a la remise en état des voiries départementales et communales reste fixée par les réglements

relatifs a la voirie des collectivités locales. En cas de dépdts de poussiéres ou de boues sur les voiries provenant accidenteliement de I'activité de la

carriere, I'exploitant doit procéder a son nettoyage.

Art. 37 : Hygiéne et sécurité

37.1 - L’exploitation de la carriére, tant pour les travaux d'extraction que pour [utilisation des explosifs et des installations de traitement des
matériaux est soumise aux dispositions des décrets n°® 99-116 du 12 février 1999 relatif & I'exercice de la police des carriéres et n° 80-331 du 7 mai
1980 portant réglement général des industries extractives.

En particulier, I'exploitant applique une procédure d'exécution des tirs de mines permettant de maitriser les risques de projection. Elle repose, entre
autres, sur : le relevé précis des profils du front d'abattage concerné, la définition et le respect de la largeur minimale de la banquette en fonction du
diamétre de trou adopté, le rapport de forage, le controle des épaisseurs en pieds, la validation du plan de tir par 'exploitant ou son représentant
désigné.

L'emploi d'une unité mobile de fabrication d'explosifs pour la réalisation d'un tir d'abattage est possible dans le strict respect des principes et
dispositions de sécurité de la procédure d'exécution des tirs.

37.2 - Les installations sont congues de maniére a éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toute projection de matériel,
accumulation ou épandage de produits qui pourraient entrainer une aggravation du danger.

Les installations d'appareils nécessitant une surveillance ou des contrbles fréquents au cours de leur fonctionnement sont disposées ou aménagées
de telle maniére que des opérations de surveillance puissent étre exécutées aisément.

37.3 - Linstallation électrique et le matériel utilisé sont appropriés aux risques inhérents aux activités exercées. Le matériel et les canalisations
électriques doivent &tre maintenus en bon état et rester en permanence conformes & leurs spécifications d'origine.
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Les installations doivent étre verifiées lors de leur mise en service aprés chaque déeménagement ou aprés avoir subi une modification de structure,
puis au minimum une fois par an. Ces verifications font l'objet de rapports détaillés dont Ia conclusion précise trés explicitement les défectuosités
constatées auxquelles il faut remédier dans les plus brefs délais. L'exploitant met en place et tient a jour un registre sur lequel sont indiquées les
actions a mener pour chaque défectuosité constatée ainsi que leur date de réalisation.

37.4 - La carriére doit étre pourvue d'équipements de lutte contre I'incendie (extincteurs,...) appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur. Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an. lls sont judicieusement répartis dans les installations.

Pour assurer la défense extérieure contre l'incendie, une réserve naturelle ou artificielle d’eau d’'un volume permanent minimal de 120 m® est
aménagée sur le site. Cette réserve incendie est signalée et son accessibilité est maintenue en toute circonstance. La réserve incendie est
reguliérement nettoyée et curée,

L'ensemble « réserve et plate-forme stabilisée » est aménagée conformément a la fiche technique n°® 98/16 établie par le service départemental
d'incendie et de secours de la Manche.

37.5 - Les moyens de secours sont signalés, leur accés dégagé en permanence, ils sont entretenus en bon état de fonctionnement.

37.6 - L'exploitant veille a la qualification professionnelle et a la formation “sécurité” de son personnel. Celui-ci est formé & ['utilisation des matériels
de lutte contre l'incendie et des moyens de secours.

L'exploitant établit les consignes de sécurité que le personnel doit respecter ainsi que les mesures a prendre (arrét des machines, extinction,
évacuation, ...) en cas d'incident grave, d'accident ou de pollution. Ces consignes sont portées a la connaissance du personnel et affichées a des

emplacements judicieux.
37.7 - Des consignes générales de sécurité écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention et I'appel des moyens de

secours extérieurs.

37.8 - Les numéros d'appels et 'adresse des services de secours les plus proches sont affichés dans les lieux fréquentés par le personnel.

37.9 - Le personnel travaillant sur site doit disposer d'un moyen de communication téléphonique.

37.10 - Les bassins de décantation sont protégés par une cl6ture ou tout moyen équivalent. Des moyens de secours adaptés (bouée, ligne de vie...)
et signalés sont disponibles a proximité.

TITRE IV - REMISE EN ETAT

Art. 38 : Remise en état .
L'exploitant est tenu de remettre en état le site affecté par son activité compte tenu des caractéristiques essentielles du milieu environnant.

La remise en état doit étre effectuée au fur et a mesure de l'avancement des travaux d'exploitation et doit étre terminée au plus tard a la date
d'expiration de la présente autorisation.

Elle inclut également, le nettoyage de 'ensemble des terrains comprenant I'enlévement de tous matériels, matériaux, déchets et détritus divers, la
suppression des installations fixes liées a 'exploitation proprement dite ou a des installations annexes.

Art. 39 : Modalités de remise en état final

39-1 — Dispositions générales

Le phasage de la remise en état et I'état final des lieux affectés par les travaux doit correspondre aux dispositions de la demande d'autorisation et
au plan de remise en état joint en annexe 3 au présent arrété.

L.a remise en état a pour objet 'aménagement d’une zone naturelle avec instauration d’'une mosaique d’habitats propices au développement et au
maintien de la biodiversité sur e site tout en favorisant I'insertion satisfaisante de I'espace affecté par I'exploitation dans le paysage, compte-tenu
de la vocation écologique ultérieure du site.

Elle comporte notamment la mise en ceuvre des mesures suivantes de mise en sécurité de I'ensemble du site :

- le maintien voire le renforcement de la cléture périphérique,

- le maintien de toute la signalisation en périphérie du site (signalétique appropriée en particulier signalement du risque de chute en haut des fronts
et risque de noyade a proximité des bassins),

- le maintien des merlons, des plantations et haies arbustives périphériques a distances des fronts,

- Pévacuation de tous les matériaux extraits,

- le nettoyage de 'ensemble du site, I'évacuation de tous les déchets et I'élimination de tous les équipements et vestiges liés a l'installation dont
notamment les installations de traitement des matériaux,

- le nettoyage et le décompactage des terrains,

- F'aménagement des fronts de taille en tenant compte de I'érosion des bords de I'excavation,

- la purge des derniers fronts arrivés a terme (la purge des fronts étant réalisée au fur et & mesure de I'exploitation) et Pélimination des surplombs
éventuels.

39-2 — Dispositions particuliéres

La remise en état comprend également les mesures suivantes :

- Faménagement des fronts, en créant des petites corniches pour les rendre plus attractifs pour les espéces d'oiseaux inféodés aux milieux rocheux
(faucon crécerelle, rouge-queue noir) et en créant des zones d'éboulis aux pieds des fronts pour offrir des zones d’humidité et de chaleur
recherchées par les amphibiens et les reptiles,

- Faménagement de la zone de remblais (zone nord-est du site) par talutage et régalage de la terre végétale sur une épaisseur minimale de 30 cm
sur les remblais, en évitant les phénoménes de compaction,

- le remblayage de la carriére ne doit pas nuire a la qualité du sol, compte tenu du contexte géologique local ainsi qu’a la qualité et au bon
écoulement des eaux,

- le remblayage de la carriére est géré de maniere a assurer la stabilité physique des terrains remblayés,

- le maintien sur place des différents bassins de collecte des eaux de ruissellement en adoucissant si nécessaire les pentes des berges, propices
aux amphibiens et aux oiseaux,

- la mise en place d'un systéme de traitement, perenne apres exploitation, des eaux acides, dans la nouvelle zone d'extraction (présentant un
carreau en pente inverse générant une sur-profondeur de 'ordre d'un métre en pied de front et pied de talus des remblais) :

un lit de calcaire & la base, sur une vingtaine de cm, faisant office de drain anoxique,

une couche de matiére organique d'une surface de 200 m? sur environ 50 cm permettant de maintenir une zone anoxique & la base (phénoménes
de sulfato-réduction) et une zone aérobie en surface (servant de substrat aux végétaux de type roseaux et joncs qui contribueront a I'élimination
des métaux par bio-accumulation).

Le développement de la roseliére au niveau de la partie aérobie doit permettre d’alimenter le systéme en matiére organique au cours du temps.
Cette roseliére (terre humide) doit étre mise en place dés que possible au cours de l'exploitation et au minimum 5 ans avant I'échéance de la
présente autorisation de fagon a:

laisser le temps aux différents processus de se développer, notamment la sulfato-réduction au droit de la zone anaérobie,

assurer un suivi de son fonctionnement et adapter si nécessaire la surface du dispositif au volume des eaux acides 4 traiter.

Les eaux issues de ce systéme de traitement doivent étre traitées par le bassin de décantation n° 4 avant rejet dans le ruisseau du Moulin Richard
au point visé par l'article 29.3.

Ce bassin doit étre équipé d'un systéme d’obturation pour éviter tout risque de pollution en cas d’incident et de valeur de pH non conforme.

Les eaux brutes et les eaux de sortie du bassin de décantation n°2 font I'objet, au minimum pendant les 5 derniéres années de la présente

autorisation :

- d'une mesure journaliére de pH,
- d'une mesure semestrielle, sur les paramétres MES, DCO, Hydrocarbures totaux,

- d’'une mesure annuelle, de la medification de couleur du milieu récepteur.
L’exploitant doit informer Finspection (UDM de la Manche) de la mise en place de ce systéme de traitement des eaux acides et lui communiquer les

résultats des mesures ou analyses dans le mois suivant la réception des résultats.
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En cas d’anomalie en particulier du pH, Finspection est informée dans les meilleurs délais avec tous les éléments d’appréciation et les mesures

prises pour la corriger.

39.3 - Suivi écologique et convention « refuge »

L.a remise en état conduit a la mise en place de milieux naturels ayant un fonctionnement naturel et autonome.

La pérennisation de ces milieux ne peut étre garantie que par une gestion constituée de bonnes pratiques favorisant les potentialités écologiques
du site réalisées de fagon réguliére a I'instar de celles déja mises en ceuvre tout au long de la période d'exploitation.

L’exploitant doit veiller a la pérennité des mesures de protection de la biocénose et des habitats naturels.

I doit établir sous un délai maximal de 3 mois & compter de la notification du présent arrété une convention « refuge » avec un organisme officiel
chargé de la protection de la nature (Groupe Ornithologique Normand — GONm).

L’exploitant doit établir un cahier des charges ou protocole validé par un bureau d’études spécialisé dans le domaine de la biodiversité et du suivi
ecologique des milieux naturels.

En particulier, ce cahier des charges comprend un suivi de la présence et du développement des especes protégées ou d'intérét patrimonial ainsi
que toute espéce végétale ou animale qui serait désignée comme nécessitant ultérieurement un tel suivi.

Ces suivis écologiques doivent permettre de vérifier I'efficacité des mesures de protection réalisées au cours de I'exploitation et de la remise en
état.

Un rapport des suivis intégrant un commentaire sur la mise en ceuvre de ces mesures et le cas échéant des propositions ou des préconisations
pour les rendre plus efficaces doit étre transmis tous les 5 ans a l'inspection (UDM de la Manche).

Le premier rapport devra étre transmis avant le 28 février 2023.

Les suivis écologiques concernent les groupes biologiques suivants :

- les oiseaux : 4 campagnes de terrain par an (mois tournants pour couvrir tout le spectre annuel)

- mammiféres chiroptéres : 1 inventaire tous les 3 ans

- amphibiens : 1 inventaire tous les 3 ans

- reptiles :1 inventaire tous les 3 ans

- odonates :1 inventaire tous les 3 ans

- flore :1 relevé fioristique tous les 3 ans

39.4 - Actualisation de la remise en état
L’exploitant doit transmettre & l'inspection, au minimum 2 ans avant 'échéance de la présente autorisation, une actualisation des mesures de

remise en état prévues dans le présent arrété. Celle-ci doit tenir compte des résultats des différents suivis d’exploitation et écologiques réalisés. En
fonction de cette évaluation, 'exploitant doit proposer éventuellement des aménagements de ces mesures de remise en état.

Art. 40: Remise en état non conforme - Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise en état constitue, aprés mise en
demeure, un délit conformément aux dispositions de l'article L. 173-1 du code de 'environnement.

TITRE V - APPORT EXTERIEUR DE DECHETS INERTES

Art. 41 : Origine géographique des déchets réceptionnés

Pour les déchets inertes apportés directement par les soins de leur producteur, seuls les déchets ne pouvant étre réutilisés ou recyclés sur des
chantiers situés dans un rayon maximal de I'ordre de 50 km du chantier d’origine sont admissibles sur la carriére. L’exploitant est en mesure de
justifier que les déchets admis remplissent cette condition.

Les déchets inertes collectés dans le cadre du double fret qui doit étre réalisé prioritairement ne sont pas concernés par cette restriction de
distance, sous réserve des justificatifs en attestant le bien fondé et, en particulier, de 'impossibilité du recyclage ou de la valorisation des déchets a
un co(t économiquement acceptable.

Art. 42 : Nature des déchets pouvant étre réceptionnés

Seuls les déchets figurant sur la liste ci-dessous peuvent étre utilisés pour le remblaiement de la carriére :

CODE DECHET | DESCRIPTION RESTRICTIONS

17 01 01 Béton Uniquement les déchets de production et de commercialisation ainsi que les
déchets de construction et de démolition ne provenant pas de sites
contaminés, triés.(2)

17 01 02 Briques Uniquement les déchets de production et de commercialisation ainsi que les
déchets de construction et de démolition ne provenant pas de sites
contaminés, triés.(2)

17 01 03 Tuiles et céramiques Uniquement les déchets de production et de commercialisation ainsi que les
déchets de construction et de démolition ne provenant pas de sites
contaminés, triés.(2)

17 01 07 Mélanges de béton, tuiles et céramiques ne Uniquement les déchets de construction et de démolition ne provenant pas
contenant pas de substance dangereuse de sites contaminés, triés.(2)

17 02 02 Verre Sans cadre ou montant de fenétres

17 03 02 Mélanges bitumeux ne contenant pas de goudron | Uniquement les déchets de production et de commercialisation ainsi que les

déchets de construction et de démolition ne provenant pas de sites
contaminés, triés.(2)

17 05 04 Terres et cailloux ne contenant pas de substance A 'exclusion de la terre végétale, de la tourbe et des terres et cailloux
dangereuse provenant de sites contaminés.
20 02 02 Terres et pierres Provenant uniquement de jardins et de parcs et a l'exclusion de la terre

végétale et de la tourbe.

(2) Nota : Les déchets de construction et de démolition triés mentionnés dans cette liste et contenant en faible quantité d’autres types de matériaux
tels que des métaux, des matiéres plastiques, du platre, des substances organiques, du bois, du caoutchouc, peuvent également étre admis dans
Finstallation.

Art. 43 : Nature des déchets interdits - Les types de déchets suivants ne sont en aucun cas acceptés sur le site :

1. les déchets ménagers, les encombrants, les déchets de tonte d’espaces verts, les emballages,

2. les déchets non pelletables dont les liquides,
3. les déchets de flocage, calorifugeage, faux-plafonds contenant de amiante et tout autre matériau contenant de 'amiante,

4. les déchets du second ceuvre (tuyauterie, menuiserie, cablage, chauffage, revétement de sol, complexe d’étanchéité) qui contiennent en général
en grande quantité des éléments prohibés (planches, canalisations métalliques ou plastiques, cables électriques, moquettes, sols souples,...),

5. les déchets majoritairement composés de platre,

6. les déchets de matériaux & base de fibre de verre avec liants organiques,

7. les déchets pulvérulents,

8. les déchets radioactifs.
Art. 44 : Procédure d'acceptation préalable - L'exploitant met en place la procédure d'acceptation préalable, décrite ci-dessous, afin de disposer de

tous les éléments d'appréciation nécessaires sur la possibilité d’accepter des déchets dans l'installation. Seuls les déchets remplissant 'ensemble

des conditions de cette procédure d’acceptation préalable peuvent étre admis et stockés sur installation.
L'exploitant s'assure, en premier lieu, que les déchets respectent les conditions définies a larticle 41 du présent arrété et entrent dans les

catégories mentionnées dans le tableau de son article 42 et ne sont pas visés a 'article 43.
Il s’assure également que les déchets :
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ont fait 'objet d’un tri préalable selon les meilleures technologies disponibles a un colt économiquement acceptable,

d’enrobés bitumineux ont fait I'objet d'un test montrant qu'ils ne contiennent ni goudron, ni amiante.

Il est interdit de procéder & une dilution ou & un mélange de déchets avec d'autres déchets ou produits dans le but de satisfaire aux critéres
d’admission définis précédemment.

Art. 45 : Modalités de réception des déchets inertes

45.1 — Document préalable d’acceptation
Avant la livraison ou avant la premiére d'une série de livraisons d’un méme type de déchets, 'exploitant demande au producteur des déchets un

document préalable d'acceptation indiquant : le nom et les coordonnées du producteur des déchets et, le cas échéant, son numéro SIRET, le nom
et les coordonnées des éventuels intermédiaires et, le cas échéant, leur numéro SIRET, le nom et les coordonnées du ou des transporteurs et, le
cas échéant, leur numeéro SIRET, F'origine des déchets, la nature des déchets avec attestation de leur caractére inerte, le libellé ainsi que le code a
six chiffres des déchets, en référence a Ia liste des déchets figurant & 'annexe Il de l'article R. 541-8 du code de l'environnement et, en particulier,
dans le tableau de larticle 42 du présent arrété. Un exemplaire de ce tableau sera remis aux entreprises locales apportant réguliérement des
déchets inertes, la quantité de déchets concernée en tonnes.

Le cas échéant, sont annexés a ce document les résultats de lacceptation préalable mentionnée a I'article 44.

Ce document est signé par le producteur des déchets et les différents intermédiaires, le cas échéant.

La durée de validité du document est d’un an au maximum.

Un exemplaire original de ce document est conservé par I'exploitant pendant au moins trois ans et est tenu a la disposition de I'inspection de
'environnement de la DREAL. Lorsqu’elles existent, les copies des annexes sont conservées pendant la méme période.

45.2 — Réception des déchets - Le libre accés aux installations de transit (plate-formes de déchargement) et de stockage de déchets (zone de
déversement) est interdit aux personnes étrangéres a I'établissement.

La réception de déchets inertes sur le site ne peut étre réalisée qu'en présence du personnel de la société LTP LOISEL SAS. Les portails
permettant 'accés a la carriére restent fermés en absence de la présence de ce personnel.

Détermination de la quantité de déchets réceptionnés - Tout véhicule assurant une livraison de déchets inertes fait I'objet d'une pesée sur un pont
bascule avant son arrivée sur le site.

Pour les petites quantités, la pesée peut étre réalisée a 'aide du peson associé a la chargeuse utilisée pour la manutention des déchets inertes
(quantité inférieure au volume du godet de la chargeuse).

Panneau de signalisation - Un panneau de signalisation et d'information placé a proximité immédiate de chacune des deux entrées principales de la
carriére rappelle : I'interdiction du libre accés a I'aide de la mention «interdiction d'accés & l'aire de transit de déchets inertes & toute personne non
autorisée », la liste des déchets admis.

Ces panneaux sont en matériaux résistants et les prescriptions sont inaltérables.

Documents préalables d’acceptation - Tout déchet admis, fait 'objet d’une vérification des documents d’accompagnement.

En cas d'acceptation des déchets, un accusé d’acceptation est délivré au producteur ou a l'expéditeur des déchets en complétant le document
préalable d’'acceptation prévu & larticle 45.1 par les informations minimales suivantes : la quantité de déchets admise, exprimée en tonnes, la
provenance réelle et la nature des matériaux avec attestation de leur caractére inerte, limmatriculation des véhicules de transport utilisés, la date et
Fheure de 'acceptation des déchets.

Les copies des documents préalables d'acceptation (bordereaux de suivi, ...) sont archivees chronologiquement.

45,3 - Modalités de surveillance des déchets acceptés sur le site

Une aire spécifique (plate-forme de déchargement), clairement signalée, est aménagée pour le controle visuel des déchets avant leur mise en place
définitive sur les secteurs a remblayer. Son emplacement évolue avec la progression du remblaiement. Elle est clairement balisée.

La mise en place des déchets dans I'excavation, aprés vérification et élimination des déchets indésirables, ne peut étre réalisée que par poussage
par un engin de la carriére depuis cette aire de déchargement vers le pied du front de taille.

Le déversement direct d'un chargement sur les secteurs a remblayer est interdit.

Les déchets inertes ne peuvent étre entreposés sur l'aire de transit pour une durée supérieure a un an. Au-dela, ces déchets sont nécessairement
déversés dans la zone a remblayer ou, a défaut, évacués du site.

Afin de vérifier labsence de déchets non autorisés, un controle visuel des déchets est réalisé par I'exploitant & 'entrée de I'installation puis, lors du
déchargement du véhicule livrant les déchets sur I'aire dédiée, ol les déchets y sont étalés afin de rendre plus efficace ce contrble et, en dernier
lieu, lors du régalage des déchets sur 'emplacement de leur stockage définitif.

En attente de leur évacuation vers des établissements habilités pour leur élimination, les déchets indésirables éliminés lors des contrdles visuels
sont stockés dans des bennes étanches.

L'exploitant assure la tragabilité de ces déchets indésirables. Notamment, chaque benne de déchets indésirables est pesée avant son évacuation
du site. Le justificatif de la pesée est tenu a la disposition de I'inspection de 'environnement (informatique, bon de pesée,...).

45.4 - Régles de circulation — Sécurité - La circulation simultanée, sur les pistes de la carriére, des véhicules de particuliers ou d’'entreprises tiers
procédant a 'acheminement des déchets inertes vers 'aire de transit pour tri et des engins de la carriére est interdite.

Les plate-formes de déchargement sont dégagées et entretenues de fagon & permettre aux véhicules de manceuvre en sécurité.

Des merions ou tout autre obstacle sont placés en bordure de la zone a remblayer de fagon a en interdire I'approche & tout véhicule assurant le
transport des déchets depuis la plate-forme de déchargement. Ces protections ne sont enlevées que pour permettre a 'engin de chantier de la
carriére adapté de pousser les matériaux dans la zone de remblai.

45.5 — Préservation de [a gqualitée des eaux de surface - Une couverture finale de matériaux extraits de la carriére (matériaux de découverte,...),
d'une épaisseur minimale de 0,5 m, est mise en place sur les zones remblayées & l'aide de déchets inertes, au fil des campagnes de décapage des
découvertes afin de limiter les contacts entre ces déchets et les eaux de ruissellement.

45.6 ~ Registre d'admission - L'exploitant tient a jour un registre d’admission, éventuellement sous format informatique, dans lequel il consigne pour
chaque chargement de déchets présenté :

1. la date de réception, la date de délivrance de I'accusé des déchets délivré au producteur et, si elle est différente, la date de leur stockage,

2. lorigine (le nom et I'adresse de l'installation expéditrice des déchets),

3. le nom et I'adresse du ou des transporteurs, ainsi que leur numéro de récépissé mentionné a l'article R. 541-51 du code de I'environnement,

4. le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ou documents d'acceptation en tenant liey,

5. la nature des déchets (code du déchet en référence a la liste des déchets figurant a 'annexe Il de f'article R. 541-8 du code de 'environnement et
en particulier dans le tableau de I'article 42 du présent arrété),

6. le volume (ou la masse) des déchets, :

7. le résultat du contrdle visuel et de la vérification des documents d’accompagnement,

8. P'identification de la zone de stockage,

9. le cas échéant, le motif de refus d’admission.

Ce registre est conservé pendant au moins toute la durée de I'exploitation et est tenu a la disposition de I'inspection de I'environnement de la
DREAL.

A lissue de I'exploitation, une copie de ce registre ou ce document synthétique est remis a l'inspection de I'environnement de la DREAL.

45.7 - Plan topographigue - L'exploitant tient également & jour un plan topographique permettant de localiser les zones de remblais correspondant
aux données figurant sur le registre, au regard des relevés topographiques établis lors de I'exploitation de la carrigre. Ce plan peut étre confondu
avec le plan prévu a l'article 12 du présent arrété.

Ce plan identifie les ouvrages de controle et de traitement des eaux.

45.8 — Quantité de déchets inertes admissible

La quantité totale de déchets inertes admissible sur le site est limitée & 1 400 000 tonnes depuis la notification du présent arrété jusqu'au terme de

la validité de 'arrété d’autorisation.
La quantité annuelle de déchets inertes provenant de I'extérieur du site admissible est de 20 000 tonnes en moyenne et 50 000 tonnes maximum.
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45.9 — Implantation et organisation du stockage

Les stockages sont éloignés d’une distance d'au moins 10 métres par rapport & la limite du site.
L’organisation du stockage des déchets doit remplir les conditions suivantes :

- elle assure la stabilité de ia masse des déchets, en particulier évite les glissements ;

- elle est réalisée de maniére a combler les parties en hauteur avant d'étendre la zone de stockage pour limiter, en cours d’exploitation, la superficie
soumise aux intempéries ;

- elle doit permettre un réaménagement progressif et coordonné du site selon les plans de phasage de 'annexe 2.
TITRE VII — DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 46 : Abrogation des actes antérieurs

L’arrété préfectoral d'autorisation n® 00-199 du 18 février 2000 est abrogé.

Art. 47 : Rappel des échéances

Objet Articles Echéances ou périodicité

Actualisation des garanties financiéres 5.3 Tous les 5 ans

Actualisation des garanties financiéres si production annuelle; 5.4 6 mois au plus tard avant le terme de la 1ére échéance

limitée

Dossier préalable aux travaux d’extraction 7 Au préfet avant tout début des travaux d’extraction

Actualisation du plan de la carriére et transmission & 12 Annuelle

Pinspection

Déclaration de tout accident ou incident 14 Sous 24 h et le cas échéant transmission d’un rapport a l'inspection
sous 15 jours

Transmission notification de fin de travaux au prefet 15 Au plus tard 6 mois avant la fin des travaux d'exploitation

Travaux d'entretien ou remaniement de la zone du bassin 1 eff 16.3.1 Information de l'inspection pour avis préalable avant commencement

de ses abords des travaux

Mise en place d'un boisement de 0,38 ha (chénaie-hétraie) 16.3.2 A réaliser dés la premiére phase d'exploitation

Données inhérentes & l'activité de la carriere au cours de 23 Via I'application « GEREP » (site internet :

I'année précédente www.declartionpollution.ecologie.gouv.fr) avant le 31 mars de chaque
année

Surveillance des eaux rejetées 293 - mesure en continu du pH

- analyse semestrielle (MEST, DCO, HC)
- mesure annuelle (modification de couleur du milieu récepteur

Mesure de bruit d’émergence 313 Au début de chaque nouvelle phase et a minima tous les 5 ans.
Surveillance des tirs de mines 32 - mesure de vibration a chaque tir
- information préalable de I'exécution du tir au moins la veille du tir

Plan de gestion des déchets d'extraction 34.3 Plan révisé tous les 5 ans
Installations électriques 37.3 Veérification annuelle
Equipements de lutte contre l'incendie (extincteurs) 37.4 Vérification annuelle
Remise en état 38 Au fur et a mesure de I'avancement des travaux d’exploitation

39 Mise en place d’'un systéme de traitement, perenne aprés exploitation,

des eaux acides dés que possible au cours de I'exploitation et au
minimum 5 ans avant 'échéance de 'autorisation.

Mesure des eaux brutes et des eaux traitées pendant au minimum 5
ans :

-mesure journaliére de pH

- mesure semestrielle (MES, DCO, HC)

- mesure annuelle (modification de la couleur

du milieu récepteur

Convention « Refuge » 39.3 3 mois a compter de la notification de I'arrété

Cahier des charges ou protocole de tous les suivis 39.3 3 mois a compter de la notification de l'arrété
écologiques (oiseaux, chiroptéres, amphibiens, reptiles,
odonates, flore)

Suivis écologiques 39.3 4 campagnes de terrain par an

- oiseaux tous les 3 ans

- chiroptéres tous les 3 ans

- amphibiens tous les 3 ans

- reptiles tous les 3 ans

- odonates tous les 3 ans

- flore

Rapport des suivis écologiques 393 Transmission du rapport tous les 5 ans

(le 1% rapport avant le 28 février 2023)

Art. 48 : Publicité - Une copie du présent arrété d'autorisation d’exploiter est déposée a la mairie du Grand Celland et peut y étre consultée.
Un extrait de cet arrété, indiquant notamment les motifs qui 'ont fondé ainsi que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est
soumise, est affiché & la mairie du Grand Celland pendant une durée minimum d'un mois. Un certificat d'affichage du maire attestera

I'accomplissement de cette formalité. .
L'arrété est publié, pendant une durée minimale d'un mois, sur le site internet des services de [I'Etat dans la Manche -

www.manche.gouv.fr/Publications/Annonces-avis.

Un avis au public relatif a P'arrété d’autorisation d’exploiter est publié par le préfet, au frais du bénéficiaire, dans les journaux « Ouest-France » et
« La Manche Libre ».

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs.

Art. 49 : Délais et voies de recours - Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

1l peut étre déféré auprés du tribunal administratif de Caen :

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ol la décision leur a été notifiée ;

2°) par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a I'article L. 181-3 du code de 'environnement,
dans un délai de quatre mois a compter de :

- l'affichage en mairie desdits actes dans les conditions prevues au 2° de larticle R. 181-44 du code de I'environnement ;

- la publication de la décision sur le site internet des services de I'Etat dans la Manche prévue au 4° de l'article R. 181-44.
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Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére formalité, le délai court & compter du premier jour

d’affichage de la décision.
Cette décision peut faire 'objet d’'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois

les délais mentionnés aux 1° et 2°.

Lorsqu'un recours gracieux ou hiérarchique est exercé par un tiers contre cette décision, l'autorité administrative compétente en informe le
bénéficiaire de la décision pour lui permettre d'exercer les droits qui lui sont reconnus par les articles L. 411-6 et L. 122-1 du code des relations
entre le public et 'administration.

Les tiers intéressés peuvent déposer une réclamation auprés du préfet, a compter de la mise en service du projet autorisé, aux seules fins de
contester linsuffisance ou linadaptation des prescriptions définies dans l'autorisation, en raison des inconvénients ou des dangers que le projet
autorisé présente pour le respect des intéréts mentionnés a 'article L. 181-3.

Le préfet dispose d'un délai de deux mois, & compter de la réception de la réclamation, pour y répondre de maniére motivée. A défaut, la réponse

est réputée négative.
S'il estime la réclamation fondée, le préfet fixe des prescriptions complémentaires dans les formes prévues a l'article R. 181-45.

Art. 50 : Droits des tiers
La présente autorisation est accordée sous réserve des droits des tiers et n'a d'effet que dans la limite des droits de propriété ou d'extraction dont
bénéficie le titulaire.
Art. 51 : Sanctions
Si les prescriptions fixées dans le présent arrété ne sont pas respectées, indépendamment des sanctions pénales, les sanctions administratives
prévues par le code de 'environnement ou celles prévues par le code minier peuvent étre appliquees.
Toute mise en demeure, prise en application du code de I'environnement et des textes en découlant, non suivie d'effet constitue un deilit.
Les annexes sont consultables a la préfecture
Signé : Pour le préfet, le secrétaire général : Fabrice ROSAY
LTP LOISEL S.A.S - Carriére « Le Grand Celland » - Annexes a ['arrété préfectoral
Annexe 1 : plan topographique et cadastral
Annexe 2 :
2.0 — état actuel
2.1 - plan prévisionnel de phasage et de garanties financiéres n°1: T+ 5 ans
2.2 - plan prévisionnel de phasage et de garanties financiéresn®2 : T + 10 ans
2.3 - plan prévisionnel de phasage et de garanties financiéresn®3: T + 15 ans
2.4 - plan prévisionnel de phasage et de garanties financiéres n®4 : T + 20 ans
2.5 - plan prévisionnel de phasage et de garanties financiéres n®5: T + 25 ans
2.6 - plan prévisionnel de phasage et de garanties financiéres n®6 : T + 30 ans
Annexe 3 : Plan - état final de la remise en état
Annexe 4 : plan de localisation des points de mesure des niveaux sonores, des émergences et des vibrations
¢

AGENCE REGIONALE DE SANTE DE NORMANDIE

Arrété du 14 mars 2018 portant approbation de I'avenant n° 13 a la convention constitutive du groupement de coopération sanitaire
« télésanté Basse-Normandie »
Considérant l'article 26 de la convention constitutive relatif aux avenants de la convention constitutive,
Considérant que l'objet de Favenant n°13 de la convention constitutive, son contenu et ses modalités de mise en ceuvre sont conformes aux

dispositions du Code de Santé Publique,
Art. 1: L’avenant n° 13 a la convention constitutive du groupement de coopération sanitaire Télésanté de Basse-Normandie portant modification

des membres en son sein est approuvé tel qu'il est annexé au présent arrété.
Art. 2 : Le présent arrété est susceptible d’un recours contentieux dans un délai de deux mois, au Tribunal administratif de Caen sis au 3, rue Arthur

Leduc BP 25086 a Caen (14050) Cedex 4, a compter de la réception de la notification pour les intéressés et de la publication au recueil des actes

administratifs pour les tiers.
Signé : La Directrice Générale de 'Agence Régionale de Santé de Normandie : Mme Christine GARDEL

Annexe — Avenant n°® 13




Avenant n°13

,, TELESANTE Assemblée générale du 7 décembre 2017

BASSENORMANDIE

ASSEMBLEE GENERALE DU GROUPEMENT DE COOPERATION SANITAIRE
TELESANTE BASSE-NORMANDIE
JEUDI 7 DECEMBRE 2017

AVENANT 13
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TELESANTE Assemblée générale du 7 décembre 2017

BASSENGRMANDIE

AVENANT N°13
A LA CONVENTION CONSTITUTIVE DU GROUPEMENT DE COOPERATION
SANITAIRE "TELESANTE BASSE-NORMANDIE"

Vu le Code de la Santé publique et notamment les articles L. 6133-1 a L. 6133-9 relatifs aux
Groupements de Coopération Sanitaire (GCS) et R. 6133-1 a R. 6133-25;

Vu l'arrété du 23 juillet 2010 relatif aux groupements de coopération sanitaire ;

VU larrété du 5 Novembre 2009 du Directeur Général de I"Agence Régionale de Santé, portant
approbation de la convention constitutive, publié le 6 Novembre 2009 au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture de Région Basse-Normandie ;

VU l'arrété du 8 Novembre 2011 du Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé approuvant
I‘avenant 1 de la convention constitutive, publié le 14 Novembre 2011 au Recueil des Actes

Administratifs de la Préfecture de Région Basse-Normandie ;

VU l"arrété du 1 Mars 2012 du Directeur Général de ’Agence Régionale de Santé approuvant I'avenant
2 de la convention constitutive, publié le 15 Mars 2012 au Recueil des Actes Administratifs de la

Préfecture de Région Basse-Normandie ;

VU Farrété du 28 Juin 2013 du Directeur Général de FAgence Régionale de Santé approuvant I'avenant
3 de la convention constitutive, publié le 4 Juillet 2013 au Recueil des Actes Administratifs de la

Préfecture de Région Basse-Normandie ;

Vu l'arrété du 16 décembre 2013 du Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé approuvant
I'avenant 4 de la convention constitutive, publié le 20 et 24 décembre 2013 au Recueil des Actes

Administratifs de la Préfecture de Région Basse-Normandie ;

Vu Farrété du 2 mars 2015 du Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé approuvant I'avenant
5 de la convention constitutive, publié le 2 mars 2015 au Recueil des Actes Administratifs de la

Préfecture de Région Basse-Normandie ;

Vu l'arrété du 14 octobre 2015 du Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé approuvant
I'avenant 6 de la convention constitutive, publié le 23 octobre 2015 au Recueil des Actes Administratifs

de la Préfecture de Région Basse-Normandie ;

Vu Farrété du 7 mars 2016 du Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé approuvant 'avenant
7 de la convention constitutive, publié le 8 avril 2016 au Recueil des Actes Administratifs de la

Préfecture de Région Normandie ;

Vu l'arrété du 24 aolt 2016 du Directeur Général de I'’Agence Régionale de Santé approuvant I'avenant
8 de la conventjon constitutive, publié le 16 septembre 2016 au Recueil des Actes Administratifs de la

Préfecture de Région Normandie ;
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Vu I'arrété du 16/11/2016 du Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé approuvant avenant 9
de la convention constitutive, publié le 25/11/2016 au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture
de Région Normandie ;

Vu I'arrété du 6 mars 2017 du Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé approuvant I'avenant
10 de la convention constitutive, publié le 20/03/2017 au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture de Région Normandie ;

Vu l'arrété du 3 juillet 2017 du Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé approuvant I‘avenant
11 de la convention constitutive, publié le 13 juillet 2017 au Recueil des Actes Administratifs de la

Préfecture de Région Normandie ;

Vu I'arrété du 25 septembre 2017 du Directeur Général de ’Agence Régionale de Santé approuvant
Favenant 12 de la convention constitutive, publié¢ le 29 septembre 2017 au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture de Région Normandie ;

Vu la délibération de I’Assemblée générale du 7 décembre 2017 ;
Les soussignés,

1. L’Association ANIDER

2, L'Association APRIC

3. L’Association « Accueil et Soins aux Personnes Epileptiques et Cérébro-lésées » (ASPEC)
4, L'Association Basse-Normandie Santé

5. L'Association Départementale des CMPP et CAMSP de la Manche

6. L’Association pour le Déploiement des Outils Communicants (ADOC) Normandie
7. ’Association Nationale de la Prévention en Alcoologie et Addiction (ANPAA)

8. L’Association Présage, MAIA Nord Cotentin TOURLAVILLE

9, L'Association RSVA (Réseau de Service pour une Vie Autonome)

10. Le CCAS de DIVES SUR MER

11. Le Centre de Rééducation Fonctionnelle William Harvey — Korian de MARTIN D’AUBIGNY
12. Le Centre de Rééducation Fonctionnel Le Normandy de GRANVILLE

13, Le Centre de Soins Infirmiers Actions Santé DIVES SUR MER

14. Le Centre de Soins Infirmiers Actions Santé HEROUVILLE SAINT CLAIR

15. Le Centre de Soins Infirmiers Actions Santé BAYEUX

16. Le Centre de soins de suite Korian d'ALENCON (Le Diamant)

17. Le Centre de soins de suite Korian d’EQUEURDREVILLE HAINNEVILLE (La Goélette)
18. Le Centre de soins de suite Korian d'EVRECY (Les Rives de ['Odon)

19. Le Centre de soins de suite Korian de GRAINVILLE/ODON (Reine Mathilde)

20. Le Centre de soins de suite Korian d’IFS {Cdte Normande)

21. Le Centre de soins de suite Korian de OUISTREHAM (Thalatta)

22.  Le Centre de soins de suite Korian de CAEN (Brocéliande)

23. Le Centre de Soins Infirmiers de CONDE-SUR-NOIREAU

24, L’Association Soins Santé d’ARGENTAN

25. Le Centre de Lutte Contre le Cancer Frangois Baclesse CAEN

26. Le Centre Psychothérapique de I'Orne (CPO) d’ALENGCON

27. Le Centre Hospitalier de L'AIGLE

28. Le Centre Hospitalier ’ARGENTAN

29. Le Centre Hospitalier d'’AUNAY-SUR-ODON

30. Le Centre Hospitalier d’AVRANCHES-GRANVILLE

31. Le Centre Hospitalier de BAYEUX
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32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42,
43,
44,
45,
46.
47.
48,
49,
50.
51,
52.
53,
54,
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73,
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.

Le Centre Hospitalier de CARENTAN

Le Centre Hospitalier de la Cote Fleurie HONFLEUR

Le Centre Hospitalier Public du Cotentin CHERBOURG OCTEVLLE
Le Centre Hospitalier de COUTANCES

Le Centre Hospitalier de 'Estran PONTORSON

Le Centre Hospitalier de FALAISE

Le Centre Hospitalier de FLERS

Le Centre Hospitalier de LISIEUX

Le Centre Hospitalier de MORTAGNE

Le Centre Hospitalier de MORTAIN Gilles Buisson

Le Centre Hospitalier de PONT-L’"EVEQUE

Le Centre Hospitalier de SAINT-HILAIRE-DU-HARCOUET

Le Centre Hospitalier de SAINT-JAMES

Le Centre Hospitalier de SAINT-LO - Mémorial France-Etats-Unis
Le Centre Hospitalier de VIMIOUTIERS — Marescot

Le Centre Hospitalier de VIRE

Le Centre Hospitalier InterCommunal d’ALENCON-Mamers

Le Centre Hospitalier InterCommunal des Andaines - LA FERTE-MACE
Le Centre Hospitalier Universitaire de CAEN (CHU)

La Clinique d’ALENCON

La Clinique de COUTANCES Henri Guillard

La Clinique de FLERS Saint Dominique

Le Collectif Départemental de la Prévention du Suicide dans la Manche (CDDSM)
L’EHPAD d'ALENCON (La Sénatorerie)

L’EHPAD d’ARGENCES (Fondation Le Tavernier Pitrou)

L’EHPAD d’ATHIS DE L’ORNE (Le Sacré Coeur)

L’EHPAD d’AUBE (Résidence Opale)

L’EHPAD d'AVRANCHES (Résidence de Tonge)

L’EHPAD de BOURGUEBUS (Emeraude)

L'EHPAD de BRETTEVILLE sur LAIZE (Résidence les Chanterelles)
L’EHPAD de BRIOUZE (Notre Dame})

L'EHPAD de CAEN (Jean-Ferdinand de St Jean)

L’EHPAD de CAEN (Henry Dunant - CRF)

L’EHPAD de CAEN (Les Petites Sceurs des Pauvres)

L'EHPAD de CAEN {Les Résidences Saint Benoit)

L’EHPAD de CAEN (Résidence La Demi-Lune)

L’EHPAD de CAGNY (Les Orchidées)

L’EHPAD de CAMBERNON (Résidence le Parc Fleuri)

L’EHPAD de CARQUEBUT

L’EHPAD de CAUMONT L’EVENTE {La Vallée de I'Aure)

L’EHPAD de CERISY LA FORET (Résidence L'Abbaye)

L'EHPAD de CESNY BOIS HALBOUT (St Jacques et St Christophe)
L’EHPAD de CETON (Résidence NEYRET)

L’EHPAD de CHERBOURG-OCTEVILLE (La Quincampoise)
L’EHPAD de CHERBOURG-OCTEVILLE (L'Ermitage)

L’EHPAD de CLECY (Le Beau Site)

L’EHPAD de COLOMBELLES (Belle Colombe)

L’EHPAD de CONDE SUR NOIREAU (Laurence de la Pierre)
L’EHPAD de CONDE SUR SARTHE {Résidence Arpéege)

L’EHPAD de COULONGES SUR SARTHE (Résidence Fleurie)
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82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94,
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112,
113.
114,
115.
11e6.
117.
118.
119.
120.
121.
122,
123,
124.
125,
126.
127.
128.
129,
130.
131.

L’EHPAD de COURSEULLES SUR MER (Les Tilleuls)
L'EHPAD de COURSEULLES SUR MER {Résidence Westalia)
L’EHPAD de DOUVRES LA DELIVRANDE (Intercommunal)
L’EHPAD de DOZULE (Résidence Topaze)

L'EHPAD de DOZULE (Résidence Vallée d'Auge)
L’EHPAD de DUCEY (Résidence Delivet)

L’EHPAD d’ELLON (Beau Soleil)

L'EHPAD d’EPRON (L’orée du Golf)

L’EHPAD de FLAMANVILLE (L’Aubade)

L’EHPAD de FLEURY SUR ORNE (Le Florilége)

L’EHPAD de FONTENAY LE PESNEL {Les deux fontaines)
L’EHPAD de GRANVILLE (Résidence I'Emeraude)
L'EHPAD de GRANVILLE (Saint Gabriel)

L"EHPAD d'HEROUVILLE ST CLAIR {Asialys)

L’EHPAD d'IFS (Le Jardin d’Elsa)

L’EHPAD d'ISIGNY SUR MER (St Joseph)

L'EHPAD de LA CHAPELLE D’ANDAINE (L'Orée des Bois)
L’EHPAD de LA GLACERIE (Le Clos a Froment)

L'EHPAD de la HAYE PESNEL (Georges Peuvrel)

L’EHPAD de LE BREUIL EN AUGE (Les Bougainviliées)
L'EHPAD de LE MOLAY LITTRY (Harmonie)

L’EHPAD de LE SAP {Audelin Lejeune)

L’EHPAD de LE SAP (Le Grand Jardin)

L’EHPAD de LES MOUTIERS EN CINGLAIS (Les Opalines)
L'EHPAD de LUC/MER (Cote de Nacre)

LEHPAD de LIVAROT (St Joseph)

L’EHPAD de LONGNY AU PERCHE (La Providence)
I’EHPAD de MARIGNY (Les Hortensias)

L’EHPAD de MONDEVILLE (La Source)

L’EHPAD d’OCCAGNES (St Vincent de Paul)

L’EHPAD de PERIERS (Résidence Anais de Groucy)
L’EHPAD de PERCY (Résidence des Eglantines)

L’EHPAD de REFFUVEILLE (Les Tilleuls)

L’EHPAD de SARTILLY (Résidence Au Bon Accueil)
L’EHPAD de SOURDEVAL (St Joseph)

L’EHPAD de SAINT ARNOULT (Le Parc de la Touques)
L’EHPAD de SAINTE MERE EGLISE

L’EHPAD de SAINT LO (Anne Leroy)

L’EHPAD de SAINT PIERRE SUR DIVES (La Mesnie)
L'EHPAD de SAINT SEVER CALVADOS (La Roseraie) et SSIAD
L’EHPAD de SAINT VIGOR LE GRAND (Les Hauts de I'Are)
L’EHPAD de THURY HARCOURT (Asile de Marie)
L’EHPAD de TINCHEBRAY (Les Epicéas)

L’EHPAD de TORIGNI SUR VIRE (La Clairiére des Bernardins)
L'EHPAD de TOUROUVRE (Les Laurentides)

L’EHPAD de TREVIERES (L’Hexagone)

L’EHPAD de TROARN (Saint Vincent de Paul)

L’EHPAD de TROUVILLE SUR MER (Normandia)

L'EHPAD de TRUN (Pierre Wadier)

L’EHPAD de VASSY (Les demeures des Glycines)
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132.
133.
134,
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141,
142.
143,

144,
145,
146.
147.
148,
149.
150.
151,
152,
153,
154,
155,
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.

178.
179.

L’EHPAD du VAL DE SAIRE

L’EHPAD de VILLERS-BOCAGE (Jeanne Bacon)

L'EHPAD de VIRE (Symphonia)

L’EPMS d’AUNAY SUR ODON La Clairiére

L’EPMS d’ORBEC Marie du Merle

L’Espace Régional d'Education Thérapeutique de Basse-Normandie

L’Etablissement Public de Santé de BELLEME

L’Etablissement Public de Santé Mentale de CAEN (EPSM)

La Fédération des Etablissements Hospitaliers et d’Aide a la Personne (FEHAP)

La Fédération Hospitaliére de France

La Fédération de 'Hospitalisation Privée

La Fédération Nationale des Etablissements d’Hospitalisation A Domicile (FNEHAD) de Basse-
Normandie

La Fédération Nationale des Centres de Lutte Contre le Cancer (FNCLCC)

La Fondation Bon Sauveur de La Manche de PICAUVILLE

La Fondation hospitaliére de la Miséricorde CAEN

Le GCS « Accompagner et soigner ensemble dans le bocage et le prébocage » BAYEUX
Le GCSMS Inter-établissements du Sud Manche DUCEY

L’HAD de BAYEUX {Soins Maintien a Domicile du Bessin)

L’HAD de CAEN (Henry Dunant — CRF)

L’HAD de CONDE SUR SARTHE (du Pays d’Alengon Soigner Ensemble)

L’Hopital Local de SEES :

L’Hépital Privé Saint Martin (CAEN)

L'Instance Régionale d'Education et de Promotion de la Santé (IREPS) Basse-Normandie
L'Institut Inter-régional de Cancérologie TUBIANA de CAEN

La MAIA du Bocage Ornais DOMFRONT

La MAIA du Perche (MORTAGNE-AU-PERCHE)

Le PSLA Avenir Santé de CONDE-SUR-NOIREAU

Le PSLA de DEAUVILLE

Le PSLA de LA HAYE DU PUITS {SISA Sabinius)

Le PSLA de LES PIEUX

Le PSLA de SAINT JAMES

Le PSLA de VIRE

La Polyclinique de la Baie (AVRANCHES)

La Polyclinique de la Manche (SAINT LO)

La Polyclinique du Parc (CAEN)

La Polyclinique du Cotentin (EQUEURDREVILLE-HAINNEVILLE)

La Polyclinique de DEAUVILLE

La Radiologie de CAEN Saint-Martin

Le Réseau Bas-Normand pour la prise en charge de la Sclérose En Plaques (RBS-SEP)
Le Réseau de santé TELAP

Le Réseau Normandys

Le Réseau REPOP — DONC (Dépistage Obésité Nord Cotentin)

Le Réseau ONCO Basse-Normandie

Le Réseau Ville-Hopital Plaies et CICATrisation du Languedoc Roussillon

La SISA du pdle santé de L'AIGLE

L’Union Régionale Interfédérale des Organismes Privés Sanitaires et Sociaux (URIOPSS) de
Basse-Normandie

L’Union Régionale des Médecins Libéraux (URML) de Normandie

L’Union Régionale des Professionnels de Santé (URPS) Infirmier Libéraux de Normandie
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180. L'Union Régionale des Professionnels de Santé (URPS) Orthophonistes de Basse-Normandie
181. Qual’va Réseau Normand Qualité Santé {ex-RBNSQ)

Sont convenus des stipulations suivantes :
PREAMBULE

Le présent avenant a pour objet d’apporter les modifications & la convention constitutive du GCS
Télésanté Basse-Normandie, conformément aux résolutions adoptées par I'Assemblée Générale réunie
le 7 décembre 2017.

D’une part, il s'agit tout d’abord de modifier la convention eu égard 3 'admission de nouveaux
membres au sein du GCS Télésanté Basse-Normandie, ainsi que des retraits & savoir :

e Ont changé de dénomination, sur décision de I'assemblée générale du 7 décembre 2017, les
membres délibératifs suivants :

- Modification de fa dénomination de I'Association DONC en APPOP Normandie (Collége D «
Réseaux et Structures Transverses »)

- Modification de la dénomination de 'EHPAD Jeanne Bacon de VILLERS BOCAGE en La Maison de
Jeanne (Collége C « Etablissements Médico-Sociaux »)

> Suite a la fusion des Centres Hospitaliers d’Aunay et Bayeux :
#  Retrait du Centre Hospitalier d’Aunay-sur-Odon (Collége A « Etablissements Sanitaires »)
#  L'entité regroupée est nommée Centre Hospitalier Aunay-Bayeux (CHAB)

e S’est retiré du groupement, sur décision de l'assemblée générale du 7 décembre 2017, le membre
délibératif suivant :

Collége A « Etablissements Sanitaires »
= Centre Hospitalier d’Aunay-sur-Odon

¢ Ont adhéré au groupement, sur décision de I'assemblée générale du 7 décembre 2017, les membres
délibératifs suivants :

Collége A « Etablissements Sanitaires »
g Centre Hospitalier de VILLEDIEU LES POELES

Collége C « Etablissements Médico-Sociaux »

& CCAS de CAEN EHPAD Mathilde de Normandie
& EHPAD de BIEVILLE-BEUVILLE Les Pervenches

& EHPAD de CARROUGES La Maison des Ainés

=  EHPAD de CERENCES Lempériére-Lefébure

7 EHPAD de CHANU Les Tilleuls

= EHPAD d’ECOUCHE Maison de Retraite

& EHPAD de MAGNEVILLE Jourdan

= EHPAD de OUISTREHAM Rivabel'Age

2 EHPAD de PASSAIS Les Myosotis

= EHPAD de THAON Résidence du Parc
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= KORIAN de LISIEUX Villa Bérat
& MCE-M3S Mutualisation Coopération Emploi — Médico-Social Sanitaire et Social ATHIS DE
L’ORNE (Association)

Collége D « Réseaux et Structures Transverses »
#  AIR Partenaire Santé

ARTICLE Unigue — MEMBRES DU GROUPEMENT ~ COLLEGES ET CAPITAL

L’annexe 1 a la convention constitutive du Groupement est modifiée comme suit :
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Annexe 1 — Liste des Membres par collége et répartition du capital

Collége A — Collége « Etablis

sements Sanitaires »

ANIDER Association de type loi 1901 X 42; Zi?é’ﬁfﬁ?ﬂ?ﬂ?ﬁm Mme CAUET Christelle 10,20€
Centre Frangois BACLESSE Centre de Lut’te C?ntve e Czr;csearn(:z lli:isée-Normandie 3 avenu;%;sé:iﬁi Harris M. MEFLAH Khaled 10,20 €
(ccel;‘gf Psychothérapique de 'Ome Etablissement public de santé S1rue A"":;mi’f[’:&‘g;‘&ey -BP 358 M. GEFFROY Yves 10,20€
cH Aigle () Etablissement public de santé 1 '“Es‘g g;if;‘gfgi"a“" M. AMRI Karim 10,20 €
CH Argentan Etablissement public de santé 42;‘;%2‘;?:&;:“’ Mme COURTOIS Brigitte 10,20 €
CH Avranches-Granville Etablissement public de santé ?Jag?ehﬁiﬂ'i.ffé M. HEURTEL Jean-Pierre 10,20 €
CH Aunay-Bayeux (CHAB) Etablissement public de santé 3 ;::O%EBZ?E'{};“G M. FERRENDIER Olivier 10,20 €
CH Carentan Etablissement public de santé 1 aveggseo(gllci;&té’;?-ACzogne Mme POSTEL Laurence 10,20 €
CH Cote Fleurie Etablissement public de santé c{‘:gg‘:;&is&;: M. VAlL Jean-Jacques 10,20€
CH Cotentin £tablissement public de santé 5010‘526(;:::;0\?;2%5;2&\““8 M. MORIN Maxime 10,20 €
CH Coutances Etablissement public de santé 50;3; ‘éz'sf:;fas M. LUGBULL Thierry 10,20 €
CH Estran - Pontorson Etablissement public de santé 7;3:;’3553;;{[(;:?0&{?‘ M. BLOT Stéphane 10,20 €
CH Falaise Etablissement public de santé B“"":;ggd;ﬁ;‘é“es Mme COURTOIS Brigitte 10,20€
CH Flers - Jacques Monod Etablissement public de santé rue;;f:;:&;;mer M. TEUMA David 10,20€
CH Lisieux (Robeart Bisson} Etablissement public de santé 41:1fozigl:‘;ﬁi;i M. GRAINDORGE Eric 10,20 €
CH Mortagne Etablissement public de santé 61400 ;(r)‘:‘(‘if:éh‘—linfayPERCHE M. LEVERT Hervé 10,20 €
GCS-STAT-20171207-Avenant_13-VF Page 9sur22
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CH Mortain - Gilles Buisson Etablissement public de santé 50140 MORTAIN Mme HATIER Alizée 10,20 €
CH Pont U'Evéque Etablissement public de santé 14?3"3(;;;:';;2{3”5 M. GRAINDORGE Eric 10,20€
CH Saint-Hilaire-du-Harcougt Etablissement public de santé 06005 A:’;ﬁﬁ&’:‘;ﬁ'ﬁmcouﬁ M. PRIVAT Erwan 10,20 €
CH saint-James Etablissement public de santé 37;3::;;?;‘:;:&?“ Mr HEURTEL Jean-Pierre 10,20 €
fj:iz;'"""ﬁ {Mémoriaf France-Etats- Erablissement public de santé ;ég;;‘;i:’f{‘é M. LUGBULL Thierry 10,20€
CH VILLEDIEU LES POELES public étabi h s 080;3&;;?:3 SEBSStPéOELES M. PRIVAT Erwan 10,20€
CH Vimoutiers (Marescot} frablissement public de santé 2 mg1d1uzg(\)/i:wr1;es“m Mme JEZEQUEL Nathalie 10,20 €
CH Vire Etablissement public de santé 4 rueligggz\z;?aux M. PONCHON Frangois 10,20 €
CHIC Alengon-Mamers Etablissement public de santé Ztggai)ﬁgfcsgily M. GEFFROY Yves 10,20€
CHIC des Andaines £tablissement public de santé g’;f):g 'F';;'T'EE?\;’:&’ M. PONCHON Frangois 10,20€
z:lé;::n"e hospitalier universitaire Etablissement public de santé avenue;j:olgocgzegge Nacre M. KASSEL Christophe 10,20 €
Clinique d'ALENCON Etablissement Privé de santé GféngjifzsgSN M. BERARD Pierre-Frangols 10,20 €
é':]'}f‘!;’;ge COUTANCES Docteur Henri Etablissement Privé de santé 35%‘; 5‘52‘?,2?:,;2‘;‘;" M. TATARD Ivan 10,20 €
Clinique de FLERS Saint Dominique Etablissement Privé de santé 996'1”1'3039;{';5;5‘ M. JOSSE Didier 10,20 €
EPSM de CAEN (CHS) Etablissement public de santé 15 ‘el" ;;g;:ré:“e" M. BLANDEL Jean-Yves 10,20 €
:‘Eﬁg;‘:“e“’ Public de Santé de frablissement public det 236'1"1’333“8';’1’:2;:9 104 M. LEVERT Hervé 10,20€
65 rue de Baltimoire
Fondation Bon Sauveur de La Manche £tablissement privé d'intérét collectif S 71308 M. BERTRAND Xavier 10,20 €
50008 SAINT LO CEDEX
;‘:;g;’::;’:;:"’"“a“ém dela Etablissement privé d'intérét collectif 15 e des ;%Sizsosamt ulen Mme KRIKORIAN Myriam 10,20€
14008 CAEN CEDEX 1
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5 ) 63 bis rue d'Alengon
HAD ALENCON Soigner Ensemble £tablissement public de santé 61250 CONDE SUR SARTHE M. BAROUKH Claude 10,20€
HAD BAYEUX Soins Maintien 3 domicile - " Manoir d'Aprigny - 2 rue Louviére N
du Bessin Association de type foi 19501 14400 BAYEUX M. VALENTIN Eric 10,20 €
5 rue Saint-Vincent de Paul
HAD CAEN Croix Rouge CAEN Association Loi 1901 reconnue d'utilité publique BP B5412 Mme PATT] Michile 10,20 €
14000 CAEN
Hépital Local de SEES Etablissement Public 79 1ue de la républiue M. HARE Brun 10,20€
P : 61500 SEES : runo '
P " . - " . 4 18 rue Roquemonts CS 15022 N
Hopital Privé Saint Martin Etablissement Privé de santé 14050 CAEN CEDEX 4 M. BUSO Christophe 10,20€
- " . . 38 rue Brocéliande .
Korian CAEN Brocéliande Etablissement Privé de santé 14000 CAEN Mme FOUCHAUX Sonia 10,20€
Korian IFS Cdte Normande Etablissement Privé de santé ve Am’;; ﬁ‘:kh"" Mme GUILLET Corinne 10,20€
. " N . 40 Boulevard Boivin Champeneaux
Korian QUISTREHAM - Thalatta Etablissement Privé de santé 14150 OUISTREHAM M. DUMONT Arpaud 10,20¢€
Korian SAINT MARTIN D'AUBIGNY N N le Haut Bosq N
William Harvey Etablissement Privé de santé 50190 MARTIN D'AUBIGNY M. TAKOUGNADI Stanistas 10,20€
ars N e 1 rue Jules Michelet
Le Normandy Société par Actions Simplifiée (SAS) 50400 GRANVILLE M. LEBON Franck 10,20€
8 La Bréche du Bois
Polyclinique DEAUVILLE Etablissement Privé de santé RD 62 M. DE LAE;USDONNAYE 10,20€
14113 CRICQUEBOEUF BuY
1avenue du Quesnoy
Polyclinique AVRANCHES de la Baie Etablissernent Privé de santé St Martin des Champs Mme TESSIER Véronigue 10,20€
50300 AVRANCHES
. " - 45 rue du Général Koénig
Polyclinique SAINT LO de la Manche Etablissement Privé de santé 50000 SAINT LO M. GAT Bruno 10,20 €
Polyclinigue EQUEURDREVILLE- " N . Avenue du Thivet "
HAINNEVILLE du Cotentin Euablissement Privé de santé 50220 EQUEURDREVILLE-HAINNEVILLE M. RIVIERE Jotl 10.20¢€
N " . . 20 avenue Capitaine Georges Guynemer
Polyclinique CAEN du Parc Etablissement Privé de santé 14052 CAEN CEDEX 4 M. KOWALCZYK Samuel 10,20 €
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Collége B — Collége « Villes »

Association Déploiement Outils " . URPS - 7 rue du 11 Novembre N
o (ADOC N Association de type loi 1901 14000 CAEN M. FAROY Francis 31,25€
Association Soins Santé ARGENTAN Association Loi 1901 non reconnue d'utilité publique 16/18 rue de la Poterie Mrme RICHARD 31,5€

61200 ARGENTAN ’

" 2 Avenue des Résistants BP 60020 "
CCAS DIVES SUR MER Etablissernent Communal 14161 DIVES SUR MER M. MDURARET Pierre 31,25€
Croix Rouge Frangaise
Centre de Sains et Santé Condé/Noireau Association de type Ioi 1901 Centre de Santé Infirmier 9 bis rue du Pont Cel Mme PATTI Michéle 31,25€
14110 CONDE SUR NOIREAU
Centre de Soins Infirmiers Actions Santé Pole de Santé Argouges
BAYEUX Société Mutualiste 42 rue de Beauvais M. BURNOUF Sébastien 31,25€
i 14400 BAYEUX

Centre de Soins Infirmiers Actions Santé 34 rue Gaston Manneville
DIVES ?.UR MER Société Mutualiste 14160 DIVES SUR MER M. BURNOUF Sébastien 31,25¢€
Centre de Soins infirmiers Actions Santé 58 Avenue de la cavée
HERQUVILLE SAINT-CLAIR Société Mutualiste 14200 HEROUVILLE SAINT CLAIR M. BURNOUF Sébastien 31,25¢€
Institut Inter-régional de Cancérologie s P 20 avenue Capitaine Georges Guynemer 14000 CAEN/ o
TUBIANA Saciété 3 Responsabilité Limitée {SARL) Centre Jean Bernard 8 rue Beauverger 72000 LE MANS Mme LEMOUEL Virginie 31,25€

Cabinet Médical

D £, 6
PSLA CONDE SUR NOIREAU Avenir Association de type loi 1801 Pole Vaultegeard M. LAMY Frédéric 31,25€
Santé 9 bis rue du Poncel
14110 CONDE SUR NOIREAU

Maison Médicale
PSLA DEAUVILLE Société interp fle de Soins Ambulatoires (SISA) CréActive Place - BP 2292 M. SAINMONT Nicolas 31,25€

14800 DEAUVILLE

- N - N 9 rue des Aubépines Mme MEHAULT-HOLMES
" |
PSLA LA HAYE DU PUITS - $15A Sabinius Société Interpi de Soins {SISA} 50250 LA HAYE DU PUITS Violaine 31,25€
: ; " e Arahiatid 1 rue du Pont du Moulin )
PSLA L'AIGLE Société interpr de Soins {SISA} 61300 LAIGLE M. COLASSE Patrick 31,25¢€
e N 14 route de Barneville .
PSLA LES PIEUX Association de type loi 1501 53140 LES PIEUX M. GRAS jean-Michel 31,25€
. 13 route d'Antrain .

PSLA SAINT JAMES Société civile de moyens 50240 SAINT JAMES Mr MARCONNET David 31,25€
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. N 5 rue Notre Dame
PSLA VIRE Association de type loi 1901 14500 VIRE M. DANNET Franck 31,25€
. . . 18 rue des Roquemonts
Radiologie CAEN Saint-Martin {SAS) SELARL 14000 CAEN M. PIEL Gérard 31,25€
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College C - Collége « Etablissements Médico-Sociaux »

o

ASPEC f:A“":t“c‘z‘rzsi'o‘f,2:;:’":”""” Association de type Iol 1901 o1 4(1}?) 3‘8,’:;2;;?&'%’;:“5 Mme DROLON Violaine 295¢€
:f‘&‘;:;': ::’é":ﬂ:f"c':i"ta'e des CMPP Association de type loi 1301 5 05':50‘3:';:‘]’,‘56"2 M. FAGNEN Jean Louis 295€
g;s:f::; ';gi‘:‘;':;mif&ﬁ;’;:;m" Association de type foi 1901 82 B;’:é%?gg:mis Mme CARPENTIER Miretlle 495¢
;ﬁ&i’:r‘ Mathiide de Normandie Centre Communal d'Action Sociale * ru(elSd;)BZle;“éres M. DUJOLS Thibauit 495¢€

14012 CAEN CEDEX 1
EHPAD ALENCON La Sénatorerie Société Anonyme {SA) s ';f&;':f:gzgf”e Mme PRIMA Stéphanie 4,95¢
f:::{::ﬁi::f:j Fondation Etablissement Sccial et Médica-Social Communat v Rm;(:;;; ;?g;:::esgresne Mme DUBUCS Véranique 495€
EHPAD ATHIS DE L'ORNE Le Sacré Ceeur Assaciation de type loi 1901 61 4;‘7) ':%ﬁ;‘é\ée:,i"’m ¢ Mme MARTIN Nathalie 4,95€
EHPAD AUBE Résidence Opale Société par Actions Simplifiée (SAS) R";‘;‘Z’;’: :L;‘:e' M. DEWEVRE tudovic 495¢
2'::3;':::3:?:2 Résidence de Tonge Société par Actions Simplifide {SAS) Sszogi&;‘fv:ixm"s" Mme TROTTET Marie 495€
i':;t'z::::'m BEUVILLE Les Société Anonyme loli‘l’ifgf;:;?::fg:f\:ﬁes Mme LEGER Jennyfer 495¢
EHPAD BOURGUEBUS Emeraude Etablissement Privé 3 but lucratif 1!:5?(‘)53?5:5:‘;3'5 Mme CORDRAY Sandrine 4,95¢€
EHPAD B?ﬂ:ﬁ‘f'm Sur LAIZE Société 3 Responsabilité Limitée (SARL) Route d;g;g':‘;{Z‘]_‘étﬁfé'&”&;‘:"“ié'e M. PANNIER Philippe 4,95€
EHPAD BRIOUZE Notre Dame association de type lof 1901 286’1";2‘5;’;:!53'2‘?“ Mme LE DANTEC Florence 295¢€
g:‘;:g&i" Henry Bunant Etablissement Privé & but non lucratif 15rue Glx;igggrg:g':ébutien Mme PATT} Michile 495¢€
fg:AD CAEN Jean-Ferdinand de Saint £tablissement public de santé ls‘ﬁzgﬁgéﬁrlétre MmeDr;/:g:\:‘ZiSERT 4,05€
:::‘D‘I? CAEN Les Résidences Saint Ftablissement Privé & but non ucratif & ;Z;goe C"z:';’" Mrae HAUBERT Stéphanie 495¢€
Z’:: :;ﬁf:::fﬂ::m La Demi Lune Société par Actions Simplifiée (SAS) 10 ':zf&eci‘;:a”s M. PADET Jérome 495€
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EHPAD CAGNY Les Orchidées Société & Responsabilité Limitée {SARL) llli‘é‘;gasgx‘;é‘ M. VINCLET Clément 495¢€
;’;Z’r‘ia CAMBERNON Résidence le Parc Société a Responsabilité Limitée (SARL) s Zggz‘\:‘?’g& on M. PAYSANT Frédéric 495€
EHPAD CARQUEBUT Etablissement Social et Médico-Social Communal & (”55’;;‘;32‘23?;5?“5 Mme BERTHE Anne 495€
i’:;:n CARROUGES ta Maison des Etablissement social et médico-social communal 6?;&2:?::;0052?5 Mme COURTOIS Brigitte 4,95€
Z::’,ﬁgr?UMONT UEVENTE La Vallde Société par action simplifiée 142451;05;0‘1';(:;:&”1.‘2 Mme MAIRAND Carole 4585 €
EHPAD CERENCES Lempéridre-Lefébure Association Lol 1901 non reconnue d'utilité publique 25 rue principale M. LEMAITRE Stéphane 4,95¢€
50510 CERENCES
f::’;':yc:’““ LA FORET Résidence Fondation reconnue dutilité publigue 3 A"e’;‘[‘)esgsz‘:n?;;‘ﬁ'; g‘:g:" Head Mme MARQUIS Sandrine 495€
f;::::::;:::gf;g&'fhiur Saint £tablissement public de santé 1422:6’:551‘?::;055::5801}1' Mme GUILLO Delphine 495€
EHPAD CETON Résidence NEYRET Société Anonyme (SA} % g;’;;:i’éx)‘;:“" Mme NACHBAUR Nicole 495¢€
EHPAD CHANU Les Tilleuls Etablissement social et médico-social communal 2 Ches"l‘;'égeg”?&mie“ M. GEFFROY Yves 495€

19 rue du Général de Gaulle BP 67

M. DAUPEUX Raout

GCS-STAT-20171207-Avenant_13-VF

EHPAD CHERBOURG-OCTEVILLE La . N

- " . I S
Quincampoise Association Lot 1501 non reconnue d'utilité publique 50130 CHERBOURG OCTEVILLE Mme V/;;:::;:elrecmce 495 €
EHPAD CHERBOURG-OCTEVILLE . . " 40 avenue Etienne Lecarpentier .
CErmi Etablissement Privé & but non lucratif 50100 CHERBOURG Mme BAUDET Claire 4,95€

N a4 e Rue du Beau Site
EHPAD CLECY Le Beau Site Société a responsabilité limitée (S.A.R.L} 14570 CLECY M. TITH Stéphane 4,95¢€
i " 2 rue Victor Hugo Mme LAPORTE CAVILLON
EHPAD de COLOMBELLES Belle Colombe Société Mutualiste 14460 COLOMBELLES Anne 4,95€
EHPAD CONDE SUR NOIREAU Laurence Etablissement public de santé 87 rue Saint Martin BP 90 Mme ESPALLARGAS-ADAM 495¢€
de ia Pierre P 14110 CONDE SUR NOIREAU Coletie ’
EHPAD CONDE SUR SARTHE Résidence . . 10 rue des Artisans
Arpege Association de type loi 1901 61250 CONDE SUR SARTHE M. RANNOU Bertrand 495¢€
EHPAD COULONGES SUR SARTHE - B s Route de Coulonges .
“Résidence Fleurie” Association Lof 1901 non reconnue d'utilité publigue 61170 COULONGES SUR SARTHE M. BEUVIER Ludovic 4,95€
EHPAD COURSEULLES SUR MER Les . . Lotissement fes Tilleuls
Tilleuls Association de type loi 1901 14476 COURSEULLES SUR MER M. DAHLAB Isaac 4,95 €
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EHPAD COURSEULLES SUR MER s " 1 Chemin de la Délivrande
Résidence Westalia Société Mutualiste 14470 COURSEULLES SUR MER Mme GILBERT Guael 495¢
EHPAD DOUVRES LA DELIVRANDE ” . . o 6 rue de Bourgogne N
Interc N Etablissement social et médico-social intercommunal 14400 DOUVRES LA DELIVRANDE M. BLOCHE Xavier 4,95€
Ac N i 2 rue Rocquépine "
EHPAD DOZULE Résidence Topaze Société par Actions Simplifiée {SAS) 14430 DOZULE Mme JAMES Karine 495€
EHPAD DOZULE Résidence Vallée Avenue Michel d'Ornano
d’Auge Société par Actions Simplifiée (SAS) Mme CHARLON Bénédicte 4,95€
. 14430 DOZULE
Groupe Les Matines
‘r . : Boulevard 18 Delivet BP 31
EHPAD DUCEY Résidence Delivet £tablissement public de santé 50220 DUCEY Mme BUTAULT Anne-laure 4,95 €
" . N 4 avenue Léon Labbé .
EHPAD ECOUCHE Etablissement social et médico-social communal 61150 ECOUCHE Mme COURTOIS Brigitte 4,95€
. s N Les Castelets .
EHPAD ELLON Beau Soleil Etablissement Privé a but lucratif 14250 ELLON Mme VIRETTE Katerine 4,35€
) Rue Olympe de Gouges
3*.,'1?,352'“’” Vorée du Golf Société Mutualiste ZAC de 1Orée du Golf M. BURNOUF Sébastien 235¢€
14610 EPRON
. . . . La Campagne
EHPAD FLAMANVILLE UAubade Etablissement Privé 3 but non lucratif 50340 FLAMANVILLE Mme ALLAIN Chantal 495€
. " s . 26 Grande Rue
EHPAD FLEURY/ORNE ie Floril2ge Etablissement Privé & but lucratif 14123 FLEURY SUR ORNE M. VILLEROY Sarmue} 4,95€
£HPAD FONTENAY LE PESNEL Les deux : N N 15 Route de Tilly Sur Seulles
fontaines Société par Actions Simplifiée (SAS) 14250 FONTENAY LE PESNEL M. RENOU Thomas 4,95€
EHPAD GRANVILLE Résidence . 225 Rue Jeanne Jugan
¥ , Société Anonyme {SA} 50400 GRANVILLE Mme MOY Magaly 4,95€
. . s N 54 rue Jean Rostand .
EHPAD GRANVILLE Saint Gabriel Etablissernent Privé & but lucratif 50400 GRANVILLE M. PAYSANT Frédéric 4,95€
i . 101 Avenue de fa 3éme Division Britannigue .
EHPAD HEROUVILLE ST CLAIR Asialys Société Mutualiste 14200 HEROUVILLE SAINT CLAIR Mme LE GUEN Elodie 495€
EHPAD IFS Le Jardin d'Elsa Société Mutualiste 4rue Elsa Triolet M. BURNOUF Sébastien 495¢€
14123 IFS
EHPAD ISIGNY SUR MER St Joseph Etablissement Social et Médico-Social Communal S Avenue de Ia Tour du Pin Mme VINCENT Sophie 4,95¢€
P 14230 ISIGNY SUR MER P ’
EHPAD LA CHAPELLE D'ANDAINE P " 42 rue de Bagnoles
Pty 'Orée des Bois Etablissement public de santé 61140 LA CHAPELLE D'ANDAINE M. VIVIER Laurent 4,95€
. e s . Rue Plerre et Marie Curie
EHPAD LA GLACERIE Le Clos & Froment Etabfissement Privé & but non lucratif 50470 LA GLACERIE Mme ALLAIN Chanta! 4,95€
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EHPAD LA HAYE PESNEL Georges " N Jym . 9 avenue Ernest Corbin
Peuvrel Erablissement social et médico-social communal 50320 LA HAYE PESNEL Mme GHAZAU Latifa 4,95¢€
EHPAD LE BREUIL EN AUGE tes " ik " Le Plessis e
P Etablissement Privé 3 but lucratif 14130 LE BREUIL EN AUGE M. AMELINE Philippe 4,85¢€
. iara R, Route de Tourniéres N
EHPAD LE MOLAY LITTRY Rarmonie Société par action simplifiée 14330 LE MOLAY LITTRY M. LEMARCHAND Mathieu 4,95€
s . N 38 rue du Bois Besnard "
EHPAD LE SAP Audelin Lejeune Association de type loi 1901 61470 LE SAP Mme ROBILLARD loglle 495¢€
EHPAD LE SAP Le Grand Jardin Société 3 respansabilité limitée unipersonnelie zi;gﬁ"f;: Mme PHELIPEAU Isabelle 495¢
EHPAD LES MOUTIERS EN CINGLAIS Les segx e g e 1200 Route de Thury Harcourt
Opalines Société a responsabilité fimitée {(S.ARRL) 14220 LES MOUTIERS EN CINGLAIS M. GUIARD Jean-tuc 495¢€
. . . 55 rue du Général Leclerc
EHPAD LIVAROT Saint Joseph Association de type foi 1901 14140 LIVAROT Mme MEDES Claude 4,95 €
EHPAD LONGNY AU PERCHE La N . 2 rue du Docteur Jean Vivarés "
Providence Association de type loi 1901 61290 LONGNY AU PERCHE Mme DUBOIS Béatrice 4,95¢€
. NI . 12 rue Marin Labbé e
EHPAD LUC SUR MER Céte de Nacre Etablissernent Privé 2 but lucratif 14530 LUC SUR MER Mme PASSAVANT Céline 4,95€
£HPAD MAGNEVILLE Jourdan Etablissement sacial et médico-social départemental Le Ferrage M. Bertrand LEBRETON 485¢€
50260 MAGNEVILLE ) ‘
N " PN . 36 rue du 13 juin 1944
EHPAD MARIGNY Les Hortensias Etablissement Privé 3 but non lucratif 50570 MARIGNY LE LOZON Mme PICAN Emmanuelle 4,95 €
E£HPAD MONDEVILLE 1a Source e N 111 Rue Emile Zofa M.
I Société Mutualiste 14120 MONDEVILLE BURNOUF Séb 495¢
. . L . 2 La Grande Rue .
EHPAD OCCAGNES Saint Vincent de Paul Association de type loi 1901 61200 OCCAGNES Mme CHOQUET Brigitte 4,95€
" " 5 avenue Colonel Dawson - BP 111
. " . N - .
EHPAD QUISTREHAM Rivabei'Age Association Loi 1901 non reconnue d'utifité publique 14150 OUISTREHAM Mme PINEAU Gaélle 495€
EHPAD PASSAIS Les Myosotis Association Loi 1801 non reconnue d'utilité publique 2 Chemin de a Ronnerie Mme LE BARRON Sandrine 495¢€
61350 PASSAIS
5 T " N " 14 rue St Martin N
EHPAD PERCY e des Social et Médico-Social Communal 50410 PERCY M. BROSSAT Jean-Michel 4,95€
EHPAD PERIERS Résidence Anais De . : [ dAtheenitali 10 Rue Bastogne - BP 28 .
Grougy public c d 50190 PERIERS M, BERTHE Pierre 495¢€
" A N Le Bourg o
EHPAD REFFUVEILLE Les Tillauls Centre Intercommunal d'Action Sociale 50520 REFFUVEILLE Mme HUCHET Marie-Paule 495€
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Avenue Michel d'Ornano
::Eﬁf“m ARNOULT Le Parc de la Société par action simplifide Saint-Arnoult Mme LEBLANC Annick 495¢
N 14800 DEAUVHLE
PRI . " . 36 rue du Cap de Laine
EHPAD SAINTE MERE EGLISE Etablissement social et médico-social communal 50480 SAINTE MERE EGLISE Mme BERTHE Anne 4,95€
" NN N 65 rue de Baltimore .
EHPAD SAINT LO Anne Leray Etablissement Privé 3 but non fucratif 50008 SAINT LO M. LECAPLAIN Dominique 4,95€
EHPAD SAINT PIERRE SUR DIVES ta - . WRPPN N Rue des Peupliers s
Mesnie Association Loi 1901 non reconnue d'utilité publique 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES M. ANFRY Ofivier 4,95€
EHPAD SAINT SEVER CALVADOS La " . . N . 25 rue de la Gare .
ie et SSIAD Etablissement public local social et médico-social 14380 SAINT SEVER CALVADOS M. JAMMET Philippe 4,35€
EHPAD SAINT VAAST LA HOUGUE Val de " . ; 2 Rue du 8 MAI 1945 N
saire Etablissement Social et Médico-Social Communal 50550 SAINT VAAST LA HOUGUE Mme GILBERT Véronique 4,95¢€
EHPAD SAINT VIGOR LE GRAND 1 rue de fa Pigache
“ Aure” - ; .
Résidence Les (fauts de I'Aure Société en nom collectif 14400 SAINT VIGOR LE GRAND Mme PIOLOT Sylvie 495€
Groupe Les Matines
EHPAD SARTILLY Résidence Au Bon oo N " N 18 rue de la Chatellerie - 8P 19 N
Accueil Etablissement social et médico-social communal 50300 SARTILLY BAIE BOCAGE Mrae GHAZALI Latifa 4,95¢€
24 avenue du Maréchal Foch
EHPAD SOURDEVAL St Joseph fondation reconnue d'utilité publique BP 609 M. JASICA fonathan 4,95€
50150 SOURDEVAL
EHPAD THAON Résidence du Parc Etablissement Privé 3 but luccatif Rue du Chéteau d'eau Mme CINJAERE Corinne 4585¢€
14860 THAON ”
EHPAD THURY HARCOURT Asile de . PN N 72-74 rue de Condé . .
Marie Etablissement Privé & but non lucratif 14220 THURY HARCOURT Mme HUCK Marie-Céline 4,95€
N " N . . 14 rue Xavier Onfray - BP 14 N
EHPAD TINCHEBRAY Les Epicéas Etablissement social et médico-social communal 51800 TINCHEBRAY M. THIEBE Eric 4,95 €
EHPAD TORIGNY SUR VIRE La Clairiére " N -~ " 5 rue des Bernardins N
des Bernardins £tablissement sacial et médico-social communal 50160 TORIGNY SUR VIRE Mme COUEFFEUR Lise 4,95€
. e < Le Portail
EHPAD TOUROUVRE Les Laurentides Association déclarée 61190 TOUROUVRE M. CARTEL Yvan 495¢€
) B 5 route du Molay-Littry .
.
EHPAD TREVIERES L'Hexagone Etablissement Privé & but lucratif 14710 TREVIERES M. FLORCHINGER Julien £95€
P y N - ; 88 Rue de Rouen o
EHPAD TROARN Saint Vincent de Paul Etablissement Social et Médico-Social Communal 14670 TROARN Mme DUBUCS Véronique 4,95 €
" i . o Route d'aguesseau
EHPAD TROUVILLE SUR MER Normandia Société par Actions Simplifiée {SAS) 14360 TROUVILLE SUR MER Mme BARRE Laura 495€
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EHPAD TRUN Plerre Wadier Ftablissement public de santé 69 rue de la République Mme COURTOIS Brigitte 4,95¢€
61160 TRUN
EHPAD VASSY Les demeures des s . - 11 rue du Moulin
Glycines Société par Actions Simplifiée (SAS) 14410 VASSY M. DUTOUR Geoffrey 4,95 €
EHPAD VILLERS BOCAGE La Maison de Y " . 13 rue Pierre Curie BP 50 "
Jeanne Etablissement public de santé 14310 VILLERS-BOCAGE Mme GAMBIER Elise 4,95€
. e Colline Les Mancelfigres Mme LEMARCHAND
EHPAD VIRE Symphonia société ananyme 14500 VIRE Véronique 4,95 €
- N . N ™ : Place de I'hdtel de ville .
EPMS AUNAY SUR ODON La Clairidre Etablissement public local social et médico-sociat 14260 AUNAY SUR ODON M. KERFOURN Jean-Marie 495€
EPMS ORBEC Marle du Merle Etablissement public local social et médico-social Rue de la Source Mme JEZEQUEL Nathatie 4,95¢€
142590 ORBEC
GCSMS Inter-établissements du Sud
Manche . N (o : Boulevard iB Delivet 8P 31
MAIA Sud Manche Groupement de Coopération Sociale et Médico-Sociale 50220 DUCEY Mme GHAZAL Latifa 4,95 €
EHPAD de REFFUVEILLE
rue de Bretagne
Korian ALENCON Le Diamant Société par action simplifiée totissement Domaine de La Brebiette M. VALOGNES Didier 4,95€
61100 ALENCON
Korian EQUEURDREVILLE La Goélett Société par action simplifice rue Surcouf Mme BACON Jocelyne 485¢€
onan ostette Ociete par action simpl 50120 EQUEURDREVILLE-HAINNEVILLE v .
. . s Rue du Champ Rouget .
Korian EVRECY Les Rives de 'Odon Saciété anonyme 14210 EVRECY M. GILLES Christophe 4,95¢€
Korian GRAINVILLE/ODON Reine s 4 rue des Hauts Vents .
Société anonyme 14210 GRAINVILLE SUR ODON M. BERTOU Thierry 4,55¢€
: " s 70 rue Général Leclerc
Korian LISIEUX Villa Bérat Société anonyme 14100 LISIEUX M. BERTOU Thierry 495¢
MCE-M3C Mutualisation Coopération 17 rue Guy Velay
Emploi — Médico-Social Sanitaire et Association de type loi 1301 ATHIS DE L'ORNE Mme MARTIN 4,95€
Social 61430 ATHIS VAL DE ROUVRE

GCS-STAT-20171207-Avenant_13-VF

Page 19 sur 22




TELESANTE

SSEMORMANDIE

Avenant n°13
Assemblée générale du 7 décembre 2017

College D — Collége « Réseaux et Structures Transverses »

8 rue de Ia Haye Mariaise
AIR Partenaire Santé Association déclarée £595458 M. BLACLARD Jacques 27,718€
14054 CAEN CEDEX 4
" - N 23 rue Grande Valiée Mme SAUMUREAU
APPOP Normandie Association de type [oi 1501 50100 CHERBOURG EN COTENTIN Simone 27,78€
- N 5 rue de la victoire
Association APRIC Association de type loi 1501 14150 OUISTREHAM Mme BELIN Annette 27,78¢€
N . . 10 rue des Compagnons M. BUREAU
Association Basse-Normandie Santé Association de type loi 1901 14000 CAEN Jean-Yves 27,78 €
2 rue Jean Perrin
Association RSVA Association de type Joi 1901 Campus Effiscience M. LEROY Frangois 27,78¢€
Bitiment Innovaparc
14460 COLOMBELLES
Collectif Départemental de ia Prévention e . Mairie
du Sulcide dans fa Manche {COPSM) Association de type loi 1901 50000 SAINT LO M. BOITTIAUX Gérard 27,78 €
Espace Régional d'Education " . 3 place de {'Europe
Th " de B . Association de type lof 1301 14200 HEROUVILLE SAINT CLAIR M. REZNIK Yves 27,78 €
GCS - Ac et soigner bl - - - 3 rue Frangois Coulet .
Bassin prébocage Groupement de Coopération Sanitaire de droit privé 14400 BAYEUX M. VALENTIN Eric 27,78 €
- N 3 place de 'Europe
IREPS Association de type loi 1901 14200 HEROUVILLE SAINT CLAIR Mme TRAVERT Josette 27,78 €
Association CLIC du Bocage
MAIA Bocage Ornais Association loi 1901 Dispositif MAIA M. SOUL Bernard 27,78¢€
28 Rue de la Gare
61700 DOMFRONT
. it . 1071 A rue Wilson .
MAIA Nord Cotentin Asso PRESAGE Association de type loi 1901 50110 TOURLAVILLE M. LEPY Etienne 27,78 €
ot . 6 chemin du Breuil "
MAIA Grne Est Assaciation de type lof 1901 61400 SAINT LANGIS LES MORTAGNE Mme SABBAH| Ophélie 27,78 €
Réseau Bas-Normand pour la prise en Résidence “Les Lavandigres”
chatge des patients atteints de sclérose Association de type loi 1901 29 rue Général Moulin M. DEFER Gilles 27,78€
en plagues {RBN-SEP) 14000 CAEN
QUAL'VA Réseaux Normand Qualité R 3 Place de {'Europe
Santé Assoctation de type loi 1901 14200 HEROUVILLE SAINT CLAIR Mme THEZELAIS Pascale 27,78 €
Hopital Lapeyronie
Réseau CICAT-LR Association de type loi 1901 371 avernue du Doyen Giraud M. TEOT Luc 27,78 €
34295 MONTPELLIEER
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CHU Clemenceau
Réseau Normandys Association de type loi 1901 530001 V“:L'";T”Efmfsosé 27,78 €
14033 CAEN CEDEX 9
" ; . 3 place de PEurope
Réseau ONCO Basse-Normandie Association de type foi 1901 14200 HEROUVILLE SAINT CLAIR M. ANDRE Michel 27,78€
5 .. 2 rue de la Girafe Mme DOMPMARTIN
Réseau TELAP Association de type loi 1901 14000 CAEN Anne 27,78€
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Coliége E - Collége « Consultatif »

Fédé des 65 rue Baltimore

d'Aide 3 fa Personne (FEHAP) 50000 SAINT LO M. PIGAUX Bruno
CHU de Caen

Fédération Hospitaliére France {FHF) Avenue de fa Cote de Nacre Mme DE BONNAY-LE THUC Patricia
14000 CAEN

. P . 73 boulavard de I'Europe -
Fédération Hospitaligre Privée (FHP) 76000 ROUEN M. POELS Dominique
: . 3 avenue Générai Harris
::éﬁ:;i::?;':illsgg]ale des Centres de Lutte Contre BP 5026 M. MEFLAH Khaled
14076 CAEN CEDEX 05
a . L £ Croix Rouge Frangaise
des -

d’Hospitalisation A Damicile (FNEHAD) de Basse- Pole Domicile Mme PATT! Michéle

Normandie 5 rue Saint Vincent de Paul
14000 CAEN

Syndicat Natianal des Etablissements et Résidence NEYRET

dences Privés pour P 26 Rue Jean Moulin Mme NACHBAUR Nicole

{SYNERPA) 61260 CETON

Union Réglonale des Médecins Libéraux {URML) URPS - 7 rue du 11 Novembre .

de Basse-Normandie 14000 CAEN M. LEVENEUR Antoine

Union Régionale des Professionnels de Santé

(URPS) de B

Maison des professions libérales
11/13 rue du Colonel Rémy
14000 CAEN

Mme GADOIS Annick

T Interf&dd

Union

Normandie

Privés Sanitalres et Sociaux (URIOPSS} de Basse-

Place de YEurope
14200 HERQUVILLE SAINT CLAIR

M. CARTEL Alain

URPS Infirmiers Libéraux de Basse-Normandie

11 Rue du Colonel Rémy
14000 CAEN

Mme BONNIEUX Christine
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39

DIVERS

DDFIP - Direction Départementale des Finances Publiques

Délégation de signature en matiére de contentieux et de gracieux fiscal - SIP-SIE de VALOGNES

Vu le code général des impéts, et notamment l'article 408 de son annexe |l et les articles 212 4 217 de son annexe IV ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 257 A, L. 247 et R* 247-4 et suivants ;

Vu le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives & la direction générale des finances publiques ;

Vu le décret n° 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale des finances publiques ;

Vu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique, et notamment son article 16 ;

Art. 1: En cas d'absence du responsable du SIP-SIE de VALOGNES, délégation de signature est donnée a Mmes Anne-Sophie POCHON , Anne
ROUXEL, Inspectrices des finances publiques, ainsi qu'a M Emmanuel LEFEVRE, contréleur principal des finances publiques, affectés au SIP-SIE
de VALOGNES, a I'effet de signer dans les conditions suivantes:

1°) en matiere de contentieux fiscal d’assiette, les décisions d’admission totale, d'admission partielle ou de rejet, de dégrevement ou restitution
d'office, dans la limite de 60 000 € ;

2°) en matiere de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération, transaction ou rejet, dans la limite de 60 000 € ;

3°) les décisions sur les demandes de plafonnement en fonction de la valeur ajoutée de contribution économique territoriale, sans limite de montant

pour les entreprises dont tous les établissements sont situés dans le ressort du service ;
4°) les décisions sur les demandes de remboursement de crédit de TVA, dans la limite de 100 000 € par demande ;

5°) les documents nécessaires a l'exécution comptable des décisions contentieuses et gracieuses sans fimitation de montant ;
6°) les avis de mise en recouvrement et les mises en demeure de payer ;
7° les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, sans limitation de durée ni de montant ;

8°) 'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites et les déclarations de créances ainsi que pour ester en

justice ;

9°) tous actes d'administration et de gestion du service.
Art. 2 : Délégation de signature est donnée a l'effet de signer :
1°) en matiére de contentieux fiscal d’assiette, les décisions d’admission totale, d'admission partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution
d’office, dans la limite précisée dans le tableau ci-dessous ;
2°) en matiére de gracieux fiscal d'assiette et de recouvrement, les décisions portant remise, modération ou rejet, dans la limite précisée dans le

tableau ci-dessous ;

3°) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, dans les limites de durée et de montant indiquées dans le tableau ci-aprés ;

4°) les avis de mise en recouvrement et les mises en demeure de payer ;
5°) l'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites et les déclarations de créances ;

aux agents désignés ci-apres :

Nom et prénom des agents grade Limite des{ Limite des! Durée maximalj Somme maximale pour
décisions décisions des délais delaquelle un délai de
contentieuses | gracieuses paiement paiement peut étre accordé

Anne-Sophie POCHON Inspectrice 15 000,00 € 16 000,00 € 12 mois 15 000,00 €

Anne ROUXEL Inspectrice 156 000,00 € 15 000,00 € 12 mois 15 000,00 €

Edith DELAPLACE Contrdleuse Principale | 10 000,00€ 5 000,00 € 6 mois 10 000,00 €

Emmanuel LEFEVRE Controleur Principal 10 000,00€ 5 000,00 € 6 mois 10 000,00 €

Catherine LEFEVRE Contréleuse 10 000,00€ 5 000,00 € 6 mois 10 000,00 €

Mélanie POIRIER Contrdleuse Principale | 10 000,00€ 5 000,00 € 6 mois 10 000,00 €

Sylvie POISSON Controleuse Principale | 10 000,00€ 5 000,00 € 6 mois 10 000,00 €

Alice SCHMITT Contréleuse Principale | 10 000,00€ 5 000,00 € 6 mois 10 000,00 €

Maryse THIEBOT Controleuse 10 000,00€ 5 000,00 € 6 mois 10 000,00 €

Isabelle ARTU Controleuse 10 000,00€ 5 000,00 € 6 mois 3 000,00 €

Daniele DUFORT Controleuse 10 000,00€ 5 000,00 € 6 mois 3 000,00 €

Jacqueline MICLOT-FREMAUX | Contréleuse Principale | 10 000,00€ 5 000,00 € 6 mois 3 000,00 €

Thomas BUARD Agent 2 000,00€ 500,00 € 3 mois 3 000,00 €

Estelle DAVID Agente 2 000,00€ 500,00 € 3 mois 3000,00€

Jocelyne GIDON Agente 2 000,00€ 500,00 € 3 mois 3 000,00 €

Cécile HERVIEU Agente 2 000,00€ 500,00 € 3 mois 3 000,00 €

Isabelle MALO Agente 2 000,00€ 500,00 € 3 mois 3000,00€

Chantal PIGOT Agente 2 000,00€ 500,00 € 3 mois 3 000,00 €

Art. 3 : Délégation de signature est donnée a 'effet de signer :
1°) en matiére de gracieux fiscal de recouvrement, les décisions portant remise, modération ou rejet, dans [a limite précisée dans le tableau ci-

dessous ;

2°) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, dans les limites de durée et de montant indiquées dans le tableau ci-aprés ;

3°) les avis de mise en recouvrement et les mises en demeure de payer ;
4°) l'ensembie des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites et les déclarations de créances ;

aux agents désignés ci-aprés :

. Limite des décision§ Durée maximale des! Somme maximale pour laquelle un délai de
Nom et prénom des agents | grade gracieuses délais de paiement | paiement peut étre accordé
Mme Marie-Christine TISON Contrdleuse | 5 000,00 € 12 mois 10 000,00€
Mme Nelly PACARY Agente 1 000,00 € 6 mois 5 000,00€

Art. 4 : Délégation de signature est donnée a l'effet de signer :
1°) en matiére de contentieux fiscal d’assiette, les décisions d’admission totale, d'admission pattielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution
d'office, dans la limite précisée dans le tableau ci-dessous ;
2°) en matiére de gracieux fiscal d'assiette, les décisions portant remise, modération ou rejet, dans la limite précisée dans le tableau ci-dessous ;

aux agents désignés ci-aprés :

l Nom et prénom des agents ’ grade

Limite des décisions contentieuses

Limite des décisions gracieuses




Nom et prénom des agents | grade Limite des décisions contentieuses | Limite des décisions gracieuses
Karim BOUAZIZ Contrdleur Principal 10 000€ 5 000€
Laurence LEMOUTON Controleuse Principale | 10 000€ 5 000€

Art. 5 Le présent arréte sera publié au recueil des actes administratif du département de la Manche
Art. 6 : Ces dispositions seront applicables a partir du 1 avril 2018

Signé : Le comptable public, Responsable du SIP-SIE Valognes : Bernard CUDELOUP
¢

SGAMI Ouest - Préfecture de Zone de Défense et de Sécurité Quest

Arrété n° 18-35 du 22 mars 2018 donnant délégation de signature a M. DALLENNES, Préfet délégué pour la défense et la sécurité auprés
du préfet de la zone de défense et de sécurité Ouest
Art. 1: Délégation de signature est donnée & Patrick DALLENNES, préfet délégué pour la défense et la sécurité, dans la limite des attributions
conférées au préfet de la région Bretagne, préfet de la zone de défense et de sécurité Ouest, préfet d'llle-et-Vilaine, par les décrets susvisés pour
tous actes, arrétés, décisions ou tous documents concernant le secrétariat général pour administration du ministére de l'intérieur Ouest et relatifs
notamment :

® 3 la gestion administrative et financiére des personnels relevant du secrétariat général pour I'administration du ministére de Vintérieur Ouest,

e au recrutement et a la signature des contrats des apprentis en fonction dans les services du SGAM! et les services de police de la zone de
défense et de sécurité Ouest,

e & Pinstruction, au réglement amiable ou au contentieux des affaires relevant de la compétence du préfet de la zone de défense et de sécurité
Quest. Dans les mémes limites, le préfet délégué est habilité a correspondre directement avec agent judiciaire de I'Etat dans les actions
portées devant les tribunaux judiciaires et a signer les mémoires en réponse devant les juridictions administratives,

e 3 la gestion administrative et financiére de 'immobilier de la police nationale et notamment :

— aux actes de location, d’acquisition ou d'échange de propriété passés par France Domaine ;
— & I'approbation des conventions portant réglement d’indemnités de remise en état d'immeubles ;
— aux concessions de logement au profit de personnels relevant de la direction générale de la police nationale ;

e 3 la gestion du patrimoine immobilier de la gendarmerie,

e 2 la gestion administrative et financiére des moyens matériels de la police nationale et notamment & approbation des procés-verbaux de perte
ou de réforme des matériels quelle qu’en soit la valeur,

e au titre de pouvoir adjudicateur, dans les limites fixée par le décret du 1 aott 2006, de tous marchés de travaux, de fournitures, ou de services
ainsi que tout avenant & ces marchés — dits « formalisés » ou « adaptés », y compris les avenants des marchés préalablement passés par la
région de gendarmerie de la zone de défense et de sécurité Ouest,

e aux agréments et acceptations de paiement des conditions des sous-traitants des marchés de travaux, de fournitures, ou de services pris pour
le compte du secrétariat général pour 'administration du ministére de Pintérieur Ouest ou pour celui des services de police et de gendarmerie,

e 2 I'exécution des opérations de dépenses et de recettes relevant de la compétence du secrétariat général pour 'administration du ministére de
lintérieur Ouest, agissant pour son propre compte ou pour celui des services de police de la gendarmerie et des systemes d'information et de
communication,

e aux décisions rendant exécutoires les titres de perception de régularisation, de réduction et d'annulation qu'il émet et d’admettre en non-valeurs
les créances irrécouvrables,

e dans le cadre de P'exercice du contrdle financier déconcentré, sont soumis au visa du préfet délégué pour la défense et de la sécurité :

- les demandes d'autorisation préalable de procéder a des engagements juridiques dans le cadre du pouvoir adjudicateur,
- les observations formulées par le contréleur financier déconcentré,
- le compte rendu d'utilisation de ces crédits transmis au contréleur financier.

Délégation de signature est donnée a Patrick DALLENNES, préfet délégué pour la défense et la sécurité auprés du préfet de la zone de défense et
de sécurité Ouest, préfet de la région Bretagne, préfet d'lile-et-Vilaine, pour tous arrétés, décisions et actes relevant des attributions du service des

systémes d'information et de communication.
Art. 2 : Demeurent soumis 2 la signature du Préfet de zone de défense et de sécurité:

e |es ordres de réquisition de paiement prévus par l'article 66 alinéa 2 du décret du 29 décembre 1962,
e les demandes et les décisions de passer outre les refus de visas & P'engagement de dépenses émis par le directeur régional des finances

publiques.
Art. 3: En cas d’absence ou d'empéchement de Patrick DALLENNES, délégation de signature est donnée & Delphine BALSA, adjointe au

secrétaire général pour administration du ministére de P'intérieur Ouest, pour tout ce qui concerne l'article 1.
Art. 4 : Délégation de signature est en outre donnée a Delphine BALSA pour :
e toutes les correspondances et pieces administratives courantes relevant de I'administration du ministére de Pintérieur a 'exclusion des courriers
adressés aux élus,
® |a signature, au titre du « pouvoir adjudicateur », dans les limites fixées par les décrets n° 2016-360 du 25 mars 2016 relatif aux marchés publics
et n° 2016-361 du 25 mars 2016 relatif aux marchés publics de défense et de sécurité, de tous marchés de travaux, de fournitures, ou de
services, ainsi que tout avenant & ces marchés — dits « formalisés » ou « adaptés », passés par le secrétariat général pour I'administration du
ministére de intérieur Ouest, pour son compte ou pour celui des services de police et de gendarmerie,
e des décisions d'ester en justice.
Art. 5 : Délégation de signature est donnée a:
e Stéphane PAUL, chef de cabinet, pour :
e les devis, le service fait et les expressions de besoins n'excédant pas 5 000 € HT se rapportant a 'unité opérationnelle (UO) SGAMI Ouest,
¢ [es correspondances courantes, a I'exception de celles adressées a des élus ou a une autorité de 'administration centrale,
® les accusés de réception,
e la gestion administrative du personnel du cabinet (notamment les ordres de missions, congés et états de frais de déplacement),
® Christophe SCHOEN, chef du bureau zonal des moyens,
e Sylvie GILBERT, chef du bureau du secrétariat général,
pour :
e les correspondances courantes, a 'exception de celles adressées a des €élus ou & une autorité de I'administration centrale,

® |es accusés de réception,
¢ la gestion administrative de leur bureau (notamment les ordres de missions, congés et états de frais de déplacement),
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Délegation de signature est donnée & Christophe SCHOEN, Morgane THOMAS, Anne DUBOIS, Cécile DESGUERET, bureau des moyens, pour la

constatation du service fait pour les commandes se rapportant a I'unité opérationnelle SGAMI Ouest.
Délégation est donnée a Anne-Marie FORNIER, Morgane THOMAS, Sabine VIEREN, Maurice BONNEFOND, Djamilla BOUSCAUD, Christine
GUICHARD et Gwenaél POULOUIN, Nadége MONDJII et Frédéric STARY pour effectuer des achats par carte achat, dans la limite du plafond qui

lui est autorisé.
En cas d’absence ou d’'empéchement de Stéphane PAUL, délégation de signature est donnée a Christophe SCHOEN, chef du bureau zonal des

moyens pour les devis et les expressions de besoins n‘excédant pas 5 000 € HT se rapportant a I'unité opérationnelle (UO) SGAMI Ouest.
Att. 6 : Délégation de signature est donnée & Catherine DUVAL, directrice des ressources humaines, pour :

e les correspondances courantes, a I'exception de celles adressées a des élus,

e les accusés de réception,

e [es arrétés et documents relatifs & la gestion administrative des personnels et & la gestion des ressources humaines relevant du secrétariat
général pour administration du ministére de l'intérieur Ouest,

e [es arrétés portant octroi de congés de maladie et de mise en disponibilité d'office pour raison médicale,

e Jes arrétés portant reconnaissance de I'imputabilité au service des accidents, sauf en cas d’avis divergents ou défavorables,

& [es attestations de 'employeur et relevés destinés aux personnels ou aux organismes sociaux et bancaires (sécurité sociale, instituts de retraite
complémentaire, caisses de préts, etc.),

e la gestion administrative de la direction des ressources humaines (notamment les ordres de missions, congés et états de frais de déplacement),

e les expressions de besoins et conventions de réservation des salles pour les examens et concours,

e les conventions avec les organismes de formation,

e |es états liquidatifs de traitements, salaires, prestations familiales.
En cas d'absence ou d'empéchement de Catherine DUVAL, délégation de signature est donnée a Anne-Gaél TONNERRE, adjointe & Ia directrice

des ressources humaines pour tout ce qui concerne le présent article.

Art. 7 : Délégation de signature est donnée a :

© Sébastien GASTON, chef du bureau zonal du recrutement,

e | aurence PUIL, chef du bureau zonal des personnels administratifs, techniques et scientifiques,

e Marc GODFROID, chef du bureau zonal des personnels actifs, adjoints de sécurité et de la réserve,

® Marc THEBAULT, chef du pole d'expertise et de services,

e Bertrand QUERQO, chef du bureau zonal des affaires médicales,

pour :

® les correspondances courantes, a |'exception de celles adressées a des élus ou a une autorité de 'administration centrale et des actes faisant
grief,

® les correspondances préparatoires des commissions de réforme,

e [es ampliations d’arrétés, copies, extraits de documents, accusés de réception,

® |a gestion administrative de leur bureau (notamment les ordres de missions, congés et états de frais de déplacement),

° les états liquidatifs des traitements, salaires, prestations sociales et familiales, vacations et frais de mission et de déplacement dus aux
personnels rémunérés sur le budget de I'Etat et gérés par le secrétariat général pour I'administration du ministére de Pintérieur, ou a leurs ayants-
droits,

¢ les attestations de I'employeur et relevés destinés au personnel ou aux organismes sociaux et bancaires (sécurité sociale, instituts de retraite
complémentaire, caisse de préts, etc.),

® les liquidations et visas des factures relatives a la prise en charge par 'administration, a la suite d’un accident reconnu imputable au service ou

d’'une maladie, de tout agent relevant de la compétence du bureau des affaires médicales.
Délégation de signature est donnée a Aude LOMBARD, adjointe au chef du bureau zonal des personnels administratifs, techniques et scientifiques

a la délégation régionale de Tours, pour :
® les correspondances courantes a I'exception de :
~ celles adressées a des élus ou & une autorité de 'administration centrale,

— des actes faisant grief,
— les convocations a toutes réunions et toutes instances,

® [es ordres de missions, congés et états de frais de déplacement pour les agents placés sous son autorité,
® les attestations de 'employeur et relevés destinés au personnel et aux organismes sociaux et bancaires (sécurité sociale, instituts de retraite

complémentaire, caisse de préts, etc.).
Délégation de signature est donnée & Nadége BENNOIN, adjointe au chef du bureau des personnels actifs, adjoints de sécurité et de la réserve a la

délégation régionale de Tours, pour les bordereaux de transmission relatifs aux envois de dossiers individuels de fonctionnaires mutés hors zone,
aux envois d'arrétés individuels pour notification aux fonctionnaires concernés et aux envois d'états de service fait de la réserve civile contractuelle.
Délégation de signature est donnée & Anne-Gaél TONNERRE, adjointe & la directrice des ressources humaines pour toutes les correspondances

courantes relevant de ses domaines de compétences.
Art. 8: En cas d’absence ou d’empéchement, la délégation consentie aux chefs de bureau de la direction des ressources humaines par I'article 7

est exercée par:

¢ Aude LOMBARD, adjoint au chef du bureau zonal des personnels administratifs, techniques et scientifiques a la délégation régionale de Tours (&
'exception de la signature des ordres de mission),

¢ Florent CHAPELAIN, adjoint au chef du bureau zonal des personnels administratifs, techniques et scientifiques (a 'exception de la signature des
ordres de mission),

* Marc LAROYE, adjoint au chef du pdle d’expertise et de services (a 'exception de la signature des ordres de mission),

® Francoise FRISCOURT, adjointe au chef de bureau zonal des affaires médicales (& I'exception de la signature des ordres de mission),

® Brigitte BEASSE, adjointe au chef du bureau des personnels actifs, adjoints de sécurité et de la réserve (a I'exception de la signature des ordres
de mission),

¢ Delphine BIGNAN, adjointe au chef du bureau zonal du recrutement.
Pour le pole d’expertise et de services,, en cas d’absence ou d’empéchement du chef de bureau et de son adjoint, la délégation consentie au chef

de bureau par l'article 7 est exercée, a I'exception de la signature des ordres de mission par:

® Nicole PIHERY, responsable du contréle interne du péle d’experttise et de services.,
Est donnée délégation de signature a Frangoise TUMELIN, pour les liquidations et visas des factures relatives a la prise en charge par
Fadministration, a la suite d’'un accident reconnu imputable au service ou d’'une maladie, de tout agent relevant de la compétence du bureau des

affaires médicales.
Pour les états fiquidatifs de traitements et salaires (RIB, état des émoluments, attestations de traitement), la délégation de signature est donnée a :

® Nicole VAUTRIN, Eugénie GIBET et Isabelle LE VAILLANT chefs des sections « paie des personnels actifs »,




e Sylvie PITEL, chef de la section « transverse »,

e Yann AMESTOY, chef de section « paie des personnels PATSSOE ».
En cas d'absence ou d’empéchement, la délégation consentie a Sylvie PITEL est exercée par Bernadette LE PRIOL, adjointe a la chef de section

« transverse ».
Délégation de signature est donnée a Sabrina MARTIN-ROUXEL, animatrice de formation, pour les correspondances courantes, les accusés de

réception et visas de demandes de formation des personnels du SGAMI Ouest.

Art. 9 : Délégation de signature est donnée a Marguerite KERVELLA , directrice de 'administration générale et des finances, pour :

e |es correspondances courantes, a 'exception de celles adressées a des élus,

e |es accusés de réception,

e |a gestion administrative de la direction de I'administration générale et des finances (notamment les ordres de missions, congés et états de frais
de déplacement),

e toute demande d'assistance juridique présentée par des fonctionnaires ou leurs ayants droits victimes de menaces, de violence, de voies de fait,
d’injures, de diffamations ou d'outrages, a I'exception de celles mettant en cause les fonctionnaires de police ainsi que les décisions refusant
I'octroi de la protection fonctionnelle,

e les actes préparatoires au réglement amiable des affaires en réparation civile de I'Etat, & Pexclusion des décisions supérieures a 6 500 € HT,

e en matiere d'indemnisation des victimes d’'accident de la circulation impliquant les véhicules ou les personnels affectés dans les services de
police ou de gendarmerie implantés dans la zone de défense et de sécurité Ouest pour toute offre inférieure a 6 500 € HT,

e en matiére d’indemnisation des personnels de la police nationale et de la gendarmerie nationale victimes de dommages volontaires ou
accidentels lors de leurs missions ou du fait de leur qualité pour tout réglement inférieur & 6 500 € HT,

@ le service d’ordre indemnisé police.

Délégation de signature est consentie & Marguerite KERVELLA, en tant qu'ordonnatrice secondaire agissant pour le compte des services

prescripteurs, pour :

e |es procédures relatives aux fournitures et services inférieures ou égales a 25 000 € HT et 'ensemble des modifications associées,

e |les engagements juridiques n'excédant pas 50 000 € HT,

e ['exécution des opérations de dépenses,

e [es actes préparatoires a I'exécution des titres de perception & partir de 3 000 € HT,

® |es décisions rendant exécutoires les titres de perception,

e [es admissions en non-valeur relatives aux créances irrécouvrables,

e les ordres de paiement relatif aux baux et au remboursement du trésorier militaire.

En cas d’absence et d’'empéchement de Marguerite KERVELLA , délégation de signature est donnée a Gaélle HERVE, adjointe a la directrice de

Padministration générale et des finances pour tout ce qui concerne le présent article.

Art. 10 : Délégation de signature est donnée a :

e Gérard CHAPALAIN, chef du bureau zonal des budgets,
e Jérome LIEUREY, chef du bureau zonal des achats et des marchés publics,
© Philippe DUMUZOIS, chef du bureau zonal de I'exécution des dépenses et des recettes,

® Frangois BOZZI, chef du bureau des affaires juridiques.

pour :

® les correspondances courantes, a 'exception de celles adressées a des élus ou a une autorité de Fadministration centrale et des actes faisant
grief,

® les accusés de réception,

® les congés du personnel,

® |es ordres de mission, certification des états déclaratifs de frais de déplacement des personnels de leur bureau.

Art. 11 : Dans le cadre de ses attributions, délégation de signature est donnée & Gérard CHAPALAIN, chef du bureau zonal des budgets pour :

¢ la liquidation des frais de mission et de déplacement par les régies (Rennes et Tours),

e |a facturation des services d’ordre indemnisé et des contributions et pénalités dues par les abonnés aux alarmes de police et par les sociétés de
surveillance,

¢ |a liquidation des frais de changement de résidence des agents du secrétariat général pour 'administration du ministére de l'intérieur Ouest, des
services de police et des personnels administratifs de la gendarmerie.

En cas d'absence de Gérard CHAPALAIN, délégation de signature est donnée a Guillaume LE TERRIER, pour toutes les piéces susvisées.

Art. 12 : Dans le cadre de ses attributions, délégation de signature est donnée a Jérome LIEUREY, chef du bureau zonal des achats et des

marchés publics, pour :

e les certificats et visas de piéces et documents relatifs & la préparation, & 'exécution et au suivi des marchés publics ou aux avenants a ces
marchés par le bureau zonal des achats et marchés publics,

e les certificats et visas de piéces et documents relatifs a la gestion des cartes achat.

En cas d'absence de Jérdme LIEUREY, délégation de signature est donnée & Frangois HOTTON, adjoint au chef de bureau et & Nathalie HENRIO-

COUVRAND, consultante juridique, pour toutes les piéces susvisées.

Art. 13 : Dans le cadre de ses attributions, délégation de signature est donnée a Frangois BOZZ|, chef du bureau des affaires juridiques, pour:

e toute demande d'assistance juridique présentée par des fonctionnaires ou leurs ayants droits victimes de menaces, de violence, de voies de fait,
d'injures, de diffamations ou d'outrages, & P'exception de celles présentant un caractere particulierement sensible, mettant en cause les
fonctionnaires de police ainsi que les décisions refusant 'octroi de la protection fonctionnelle,

e |es actes préparatoires au réglement amiable des affaires en réparation civile de I'Etat a Pexclusion de ceux dont le montant est supérieur a 3 000
€ HT,

e en matiére d'indemnisation des victimes d’accident de la circulation impliquant les véhicules ou les personnels affectés dans les services de
police ou de gendarmerie implantés dans la zone de défense et de sécurité Ouest pour toute offre inferieure & 3 000 € HT,

e les actes préparatoires a I'exécution des titres de perception jusqu'a 3 000 € HT,

e en matiére d'indemnisation des personnels de la police nationale et de la gendarmerie nationale victimes de dommages volontaires ou
accidentels lors de leurs missions ou du fait de leur qualité pour tout réglement inférieur a 3 000 € HT.

En cas d'absence de Frangois BOZZI, délégation de signature est exercée par Sophie BOUDOT, adjointe au chef du bureau des affaires juridiques

pour toutes les piéces susvisées.

Délégation de signature est donnée & : Alain ROUBY, Nathalie BARTEAU, Anne ALLIX, Fatima CHOUABBIA, Guylaine JOUNEAU, Laurence
CHABOT, Katia MOALIC, Frangoise EVEN, Marie-Héléne GOURIOU, Martine PICOT, Ursula URVOY, Sophie LESECHE, Isabelle DAVID, Chantal
SIGNARBIEUX, Jacqueline CLERMONT et Catherine BENARD, Roland Le GOFF, Matthieu BONVOISIN, Romain GUEHO, pour les demandes de
pigces ou d’information, & 'exception des demandes adressées au procureur de la République et aux présidents des tribunaux.
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Art.14 : 1 — Au titre des programmes dont les crédits sont délégués au SGAMI OUEST, délégation de signature, en tant qu’ordonnateur secondaire,
est donnée pour la validation électronique de 'engagement juridique, de la certification du service fait, des demandes de paiement, des ordres de
payer et des ordres de recette dans le progiciel comptable intégré CHORUS a :

e  Philippe DUMUZOIS, chef du bureau zonal de I'exécution des dépenses et des recettes,

e  Sophie CHARLOU, adjointe au chef du bureau zonal de 'exécution des dépenses et des recettes,

Philippe DUMUZOIS, chef du bureau zonal de I'exécution des dépenses et des recettes du SGAMI OUEST peut subdéléguer la délégation de
signature qui lui est consentie au présent paragraphe. Copie de cette décision est adressée au préfet délégué pour la défense et la sécurité auprés
du préfet de zone de défense et de sécurité Ouest, préfet de la région Bretagne, préfet d'lile-et-Vilaine, et aux comptables assignataires concernés.

Elle sera publiée dans les mémes conditions que le présent arrété.
2 — Délégation de signature est donnée a Philippe DUMUZOIS, chef du bureau zonal de I'exécution des dépenses et des recettes, en tant

qu’ordonnateur secondaire agissant pour le compte des services prescripteurs, pour
e les engagements juridiques n'excédant pas 50 000 € HT,
I'exécution des opérations de dépenses,
les décisions rendant exécutoires les titres de perception,
les admissions en non-valeur relatives aux créances irrécouvrables,
les ordres de paiement relatifs aux baux et au remboursement du trésorier militaire.
En cas d'absence ou d’'empéchement, la délégation consentie & Philippe DUMUZOIS est exercée par :

e Sophie CHARLOU, adjointe au chef du bureau zonal de 'exécution des dépenses et des recettes pour toutes les piéces susvisées, Christophe LE
NY, chef des dépenses courantes du bureau zonal de I'exécution des dépenses et des recettes pour toutes les pigces susvisées a I'exception des
bons de commande supérieurs a 20 000 € HT,

® Sophie AUFFRET, responsable de la comptabilité auxiliaire et des immobilisations, pour toutes les pigces susvisées a I'exception des
engagements juridiques supérieurs & 20 000 € HT,

e VVéronique TOUCHARD, Rémi BOUCHERON, Emmanuel MAY et Didier CARO, , adjudants-chefs ; Loic POMMIER, Olivier BERNABE, et Marie
MENARD adjudants; Edwige COISY, maréchale des logis-chef; Florence BOTREL, Eliane CAMALY, Isabelle CHERRIER, Marléne DOREE,
Yannick DUCROS, Stéphane FAUCON, Benjamin GERARD, Marie-Anne GUENEUGUES, Anita LE LOUER, Valentin LEROUX et Claire
REPESSE,; placés sous l'autorité du chef du bureau zonal de 'exécution des dépenses et des recettes pour les piéces susvisées a 'exception
des engagements juridiques supérieurs & 20 000 € HT,

¢ Valérie CORPET, Philippe KEROUASSE, maréchaux des logis-chefs ; Cyril AVELINE, Olivier BENETEAU, Ghislaine BENTAYEB, Delphine
BERNARDIN, Stéphanie BIDAULT, Nathalie BOUEXEL, Annie BOUTROS, Angélique BRUEZIERE, Guillaume CAIGNET, Jean-Michel
CHEVALLIER, Christelle CHENAYE, Sabrina CORREA, Laurence CRESPIN, Fabienne DO-NASCIMENTO, Franck EVEN, David FUMAT, Pascal
GAUTIER, Olivier GUILLOU, Jeannine HERY, Kristell LANCELOT, Alain LEBRETON, Myriam LEFAUX, Line LEGROS, Fauzia LODS, Nathalie
MANGO, Héléne MARSAULT, Priscilla MONNIER, Noémie NJEM, Fabienne NICOLAS, Régine PAIS, Aurélie PELLIEUX, Blandine PICOUL,
Michel POIRIER, Christine PRODHOMME, Leetitia RAHIER, Frédéric RICE, Emmanuelle SALAUN, Julien SCHMITT, Annie SINOQUET, Colette
SOUFFOQY, et Fabienne TRAULLE ; placés sous l'autorité du chef du bureau zonal de 'exécution des dépenses et des recettes pour les piéces

susvisées a I'exception des engagements juridiques supérieurs a 2 000 € HT.
Art. 15 : Délégation de signature est donnée a Philippe CHAMP, chef des services techniques, directeur de Pimmobilier, pour les documents

relatifs a :
e la gestion administrative de la direction de l'immobilier (notamment les ordres de missions, congés et états de frais de déplacement),
® la validation des expressions de besoins relatives aux marchés ainsi qu'aux ateliers d'entretien immobilier, et aux ordres de service
correspondants dont lincidence est inférieure ou égale & 25 000 € HT, avant transmission a la plate-forme Chorus pour la création d’un
engagement juridique,
® [a réception des marchés de prestations intellectuelies et de travaux,
les rapports d’analyse des offres,
les déclarations de sous-traitants,
les ordres de service de démarrage des périodes de préparation ou d’exécution des marchés,
les procédures de travaux et de prestations intellectuelles inférieures ou égales a 25 000 € HT et 'ensemble des modifications associées,
les cahiers des clauses techniques particuliéres,
les exemplaires uniques,
les décomptes généraux définitifs,
les correspondances adressées aux bailleurs des immeubles de la police nationale,
les documents dans le cadre de l'instruction des autorisations d’urbanisme (permis de construire, les déclarations préalables, les autorisations
de modifications des ERP ...),
® les correspondances adressées aux services techniques des collectivités dans le cadre de l'instruction des autorisations administratives (permis
de construire, déclarations préalables...),
® |es correspondances adressées aux chefs de services de police et de gendarmerie dans le cadre de la conduite des dossiers immobiliers
(expression des besoins, validation des études de conception...),
® les correspondances adressées aux services de 'Etat (DEPAFI, DRCPN, DGGN, Préfectures, lorsque ces correspondances concernent la

conduite des opérations immobilieres...).
En cas d'absence ou d’'empéchement de Philippe CHAMP, délégation de signature est donnée au Lieutenant Colonel Christian LEFRERE, adjoint

au directeur de 'immobilier, pour tout ce qui concerne le présent article.
Art. 16 : Délégation de signature est donnée a Alain DUHAYON, chef du bureau de la maitrise d’ouvrage, ingénieur des services techniques, pour

les documents relatifs & :
¢ la gestion administrative du bureau de la maitrise d’ouvrage (notamment ordres de missions, congés, états de frais de déplacement),

* |a validation des expressions de besoins relatives aux marchés ainsi qu'aux ateliers d’entretien immobilier, et aux ordres de service
correspondants dont lincidence est inférieure & 5 000 € HT, avant transmission a la plate-forme Chorus pour la création d’'un engagement

juridique,

® |a réception des marchés de prestations intellectuelles et de travaux,

® [es rapports d'analyse des offres,

® les déclarations de sous-traitants,

¢ les ordres de service de démarrage des périodes de préparation ou d'exécution des marchés,
¢ les cahiers des clauses techniques particuliéres,

® les exemplaires uniques,




e les décomptes généraux définitifs,

e les documents dans le cadre de l'instruction des autorisations d’urbanisme (permis de construire, les déclarations préalables, les autorisations
de modifications des ERP...),

e les correspondances adressées aux services techniques des collectivités dans le cadre de l'instruction des autorisations administratives (permis
de construire, déclarations préalables...),

e les correspondances adressées aux services de prévention et de controle dans le cadre de 'exécution des opérations (inspection du travail,

OPPBTP, CRAM...).
En cas d’absence ou d'empéchement d’Alain DUHAYON, délégation de signature est donnée & Sébastien LEULLIETTE adjoint au chef du

bureau de la maitrise d'ouvrage, pour tout ce qui concerne le présent article.
Art. 17 : Délégation de signature est donnée a Catherine GUILLARD, chef du bureau du patrimoine et du contréle interne, pour les documents

relatifs a :

e [a gestion administrative du bureau de la gestion administrative du patrimoine (notamment ordres de missions, congés, état de frais de
déplacement),

e les correspondances adressées aux bailleurs des immeubles de la police nationale,

e les correspondances adressées aux services de France domaine.

Art. 18 : Délégation de signature est donnée a Baptiste VEYLON, chef du bureau des finances et des marchés immobiliers, ingénieur des services

techniques, pour les documents relatifs a :

e la gestion administrative du bureau des finances et des marchés immobiliers (notamment ordres de missions, congés, état de frais de
déplacement),

e les correspondances adressées aux entreprises,

e la validation des expressions de besoins relatives aux marchés ainsi qu'aux ateliers d’entretien immobilier, et aux ordres de service
correspondants dont lincidence est inférieure & 5 000 € HT, avant transmission a la plate-forme Chorus pour la création d’'un engagement
juridique,

e les rapports d’analyse des offres,

e les declarations de sous-traitants,

e les ordres de service de démarrage des périodes de préparation ou d’exécution des marchés,

® la réception des marchés de prestations intellectuelles et de travaux,

® les exemplaires uniques,

® les décomptes généraux définitifs.

Art. 19 : Délégation de signature est donnée & Jean-Luc FROUIN, chef du service interrégional de travaux Bretagne Pays de la Loire, Frangois

JOUANNET, chef du service régional de travaux Centre, Fabrice DUR, chef du service régional de travaux des départements du Calvados, de la

Manche et de I'Orne et Annie CAILLABET, chef du service régional de travaux pour les départements de Seine-Maritime et de I'Eure, pour les

documents relatifs a :

e |3 gestion administrative de leur secteur (notamment ordres de missions, congés, état de frais de déplacement),

e [a validation des expressions de besoins relatives aux marchés ainsi qu'aux ateliers d’entretien immobilier, et aux ordres de service
correspondants dont lincidence est inférieure @ 5 000 € HT, avant transmission au bureau des dépenses et des recettes pour procéder &
'engagement juridique préalablement a [a notification aux fournisseurs,

e [a réception des marchés de prestations intellectuelles et de travaux,

e |es documents dans le cadre de linstruction des autorisations d’urbanisme (permis de construire, les déclarations préalables, les autorisations de
modifications des ERP...),

e les correspondances adressées aux services techniques des collectivités dans le cadre de Iinstruction des autorisations administratives (permis
de construire, déclarations préalables...),

® les correspondances adressées aux services de prévention et de contrdle dans le cadre de Pexécution des opérations (inspection du travail,

OPPBTP, CRAM...).

En cas d'absence ou d’'empéchement de Jean-Luc FROUIN, délégation de signature est donnée & Guillaume SANTIER, adjoint au chef du service
régional de travaux Bretagne/Pays de la Loire, pour tout ce qui concerne le présent article.

Art. 20 : Délégation de signature est donnée a Thomas LIDOVE, Guillaume SANTIER, Jonathan GARCIA, Franck LORANT, Christophe LANG,
Michel CLOTEAUX,, Daniel MIGAULT, Franck LORANT, Jean-Louis JOUBERT, Sandrine BEIGNEUX, Dominique EMERIAU, Stéphane
BERTRAND, Olivier LINOT, Sylvain BULARD, Dominique DORCHY, Audrey GROSHENY, Alain DUHAYON, Hervé HAMON, Laura DUFAU,
Sébastien LEULLIETTE, Nicolas GUILLOT, Raphaé&l BARRETEAU, Jean-Frangois ROYAN, Annie LOCHKAREFF, Renaud DUBOURG, Florence
LEPESANT, Jessica LE QUERRIOU, Jean-Louis RIDARD, Virginie RIO-MARTINEAU, Sylvie EVEN, Camille DURIGON, David CELESTE, Sylvain
COURNEE, Sylvain GARNIER, Franck BOIROT, pour les documents relatifs a :

e |a constatation du service fait pour les marchés de prestations intellectuelles et de travaux.

Art. 21 : Délégation de signature est donnée a Yves BINARD, chef des services techniques, directeur de 'équipement et de la logistique, pour :

® fes correspondances courantes a l'exception de celles adressées a des élus,

e Ja gestion administrative de la direction de I'équipement et de la logistique (notamment les ordres de missions, congés et états de frais de
déplacement, états relatifs aux éléments variables de paie),

= Jes documents relatifs & la gestion administrative et technique des opérations de la compétence de la direction de I'équipement et de la
logistique :

- [a validation des cahiers des clauses techniques particulieres relatifs aux marchés de fournitures, de service, de prestations intellectuelles et de
travaux,

— la validation des expressions de besoins dans la limite de 25 000 € HT,

- les ordres de service ou fiches techniques de modification effectués dans le cadre des marchés de travaux ou de service avant transmission au
bureau zonal de lexécution des dépenses et des recettes pour procéder a l'engagement juridique préalablement a la notification aux
entreprises,

— les projets de décompte généraux définitifs dans le cadre de la procédure des marchés,

— la validation des rapports d'analyse technique des marchés,

o les documents relatifs 3 la gestion administrative et technique des matériels de la police nationale et de la gendarmerie nationale :

— Papprobation de procés-verbaux de perte ou de réforme de matériels, y compris les armes et véhicules des lors que ceux-ci sont inscrits & un
plan de renouvellement approuvé,

— les ordres d’entrée et de sortie des matériels détenus en magasin.

En cas d’absence ou d’empéchement de Yves BINARD, délégation de signature est donnée & Pascal RAOQULT, adjoint au directeur de
I'équipement et de la logistique, pour tout ce qui concerne le présent article.

Art. 22 : Délégation de signature pour les documents relatifs & la gestion administrative des personnels et notamment les ordres de mission, les
états déclaratifs de frais de déplacement des personnels, les demandes de congés et les autorisations d’absence ainsi que les correspondances
courantes, & 'exception de celles adressées a des élus, est donnée a : Laurent LAFAYE, chef du bureau zonal des moyens mobiles ; Didier STIEN,
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chef du bureau zonal de la logistique ; Laurent BULGUBURE, chef du bureau de soutien opérationnel de la circonscription de Rennes ; Bernard LE
CLECH, chef du bureau de soutien opérationnel de ia circonscription de Oissel ; Arnaud THOMAS, chef du bureau de soutien opérationnel de la
circonscription de Tours.

Art. 23 : A I'exception des dépenses exceptionnelles ou d’investissement, délégation de signature est donnée & Laurent LAFAYE, Didier STIEN,
Laurent BULGUBURE, Bernard LE CLECH, Arnaud THOMAS dans la limite de

5 000 € HT pour I'expression des besoins relevant de leur bureau.
En cas d'absence ou d’empéchement de Laurent LAFAYE, Didier STIEN, Laurent BULGUBURE, Bernard Le CLECH, Arnaud THOMAS, la

délégation de signature consentie aux articles 21 et 22 est donnée a Jean-Pierre LEBAS, Stéphane NORMAND, Béatrice FLANDRIN, Thierry
FAUCHE chacun en ce qui concerne leur domaine respectif.
Art. 24 : Délégation de signature est donnée au titre des ateliers de soutien automobile & : Johann BEIGNEUX, chef de ['atelier automobile de
Tours ; Hugues GROUT, chef de latelier automobile de Oissel; Stéphane KERVELLA, chef de l'atelier automobile de Rennes; Frangois
ROUSSEL, chef de I'atelier automobile de Saran ; Yves TREMBLAIS, chef de 'atelier automobile de Brest,
pour :

® dans les limites des attributions de leur atelier, exécuter les commandes de piéces automobiles aprés validation de I'engagement juridique

aupres du bureau zonal de I'exécution des dépenses et des recettes,

e la gestion administrative et technique de leur atelier (notamment les ordres de missions, congés et états de frais de déplacement).
Délégation de signature est donnée a Jean-Louis SALMON, Bertrand FAIDERBE, Marc DEBERLES, Catherine DENOT, Jonathan PIOC, Thierry
JOUVEAUX, Luc VALETTE, Frédérick VATRE, Frédéric DUVAL, Damien VIGIER, Emmanuel ALBERT, Mario DELENBACH, Pascal VIOLET,
Stéphane BOBAULT, Yvon LE RU, Jean-Yves SAUDRAIS, pour les documents relatifs & la gestion de leur domaine respectif en cas d'absence ou
d’empéchement du chef d'atelier en titre, notamment en ce qui concerne la commande, la réception des fournitures, des prestations ou des services
et la constatation du service fait par référence aux commandes correspondantes.
Dans le cadre des dépenses au moyen de carte achat, et dans la limite des plafonds individuellement définis, délégation est donnée a : Jean-Louis
SALMON, Marc DEBERLES, Catherine DENOT, Jonathan PIOC, Hugues GROUT, Frédérick VATRE, Frédéric DUVAL, Johann BEIGNEUX, Mario
DELENBACH, Pascal VIOLET, Yves TREMBLAIS, Yvon LE RU, Frangois ROUSSEL, Stéphane BOBAULT.
Art. 25 : Délegation de signature est donnée a Béatrice FLANDRIN, responsable logistique du site de Oissel, et & Thierry FAUCHE, responsable
fogistique du site de Tours, a I'effet de signer :
® les documents et piéces courantes relatives a I'hygiéne et la sécurité,
® la réception des fournitures, des prestations ou des services et la constatation du service fait par référence aux commandes correspondantes,

® les ordres de missions.
En cas d’absence ou d'empéchement, les délégations accordées a Béatrice FLANDRIN sont exercées par Jean-Yves ARLOT.

En cas d’'absence ou d’'empéchement, les délégations accordées a Thierry FAUCHE sont exercées par Nicolas DRUAIS.

Art. 26 : Délégation de signature est donnée au titre de l'unité opérationnelle de prestation de service interne a Aurélie BERTHO, Miguy LECERF,
pour tout ce qui concerne la gestion administrative et technique de cette unité.

® les ordres de mission, les demandes de congés et les autorisations d’absence ainsi que les correspondances courantes, a 'exception de celles

adressées a des élus,
¢ ['expression des besoins dont le montant n’excéde pas 1 000 € HT dans le cadre des marchés de piéces automobiles ou des achats du bureau
zonal de la logistique.
En cas d’absence ou d'empéchement de Aurélie BERTHO, la délégation de signature qui lui est consentie est donnée & Roseline GUICHARD.
Art. 28 : Délégation de signature est donnée a Stéphane GUILLERM, chef des services des systémes d'information et de communication, directeur
zonal des systemes d'information et de communication, a feffet de signer dans le cadre de ses attributions et pour son service :

® tous les actes administratifs relatifs aux engagements juridiques et aux piéces de liquidation des dépenses se rapportant a des crédits « métiers »
imputées sur les programmes 176, 216, 161, 108 du budget du ministére de l'intérieur dans la limite de la dotation de crédits qui lui est allouée,

® toutes correspondances, décisions ou instructions relatives aux affaires relevant des attributions de la direction zonale des systémes d’information

et de communication,
® la gestion administrative de la direction des systémes d’information et de communication (notamment les ordres de missions, congés et états de
frais de déplacement, états relatifs aux éiéments variables de paie).
Art. 28 : En cas d’absence ou d'empéchement de Stéphane GUILLERM, délégation de signature est accordée a Yannick MOY, chef des services
des systémes d'information et de communication, adjoint au directeur, a l'effet de signer les documents pour lesquels Stéphane GUILLERM, a regu
délégation au titre de Farticle 27.
Art. 29 : En cas d'absence ou d’'empéchement de Stéphane GUILLERM et Yannick MOY, délégation de signature est accordée & Nadége MONDJI,
chargée d'affaires en charge du pilotage et de la coordination & I'effet de signer les documents pour lesquels Stéphane GUILLERM a regu lui-méme
délégation au titre de I'article 27, dans la limite toutefois de 15 600 € HT pour les documents cités au point 1 de cet article.
Art. 30 : Délégation de signature est également donnée a Frédéric STARY, chargé des fonctions de chef de la délégation régionale des systémes
d'information et de communication de Tours pour les attributions suivantes : correspondances courantes, amplifications d'arrétés et copies
conformes de documents, certification ou mention du service fait par référence aux factures correspondantes, demandes de congé dans le cadre
des droits ouverts a I'exclusion de Fintéressé, ordres de missions spécifiques, a I'exclusion de l'intéressé, bons de transport SNCF, & I'exclusion de
Pintéressé.
Art. 31: En cas d’absence ou d’'empéchement de Frédéric STARY, la delégation de signature qui lui est consentie pourra étre exercée par Lionel
CHARTIER.
Art. 32 : Délégation de signature est donnée a Gilles BOULAIN, Christophe BURA, Martial RACAPE, Bruno HAUTBOIS, Hervé MERY,, Jean-
Philippe CHAMBERT, Alain EPIVENT, David ALLAIN, Michel DERRIEN, Raphagl BOQUET, Michéle BERTHELIER, Florence NIHOUARN, Didier
TIZON, Christophe CHEMIN, Pascal PERRIOT, Pascal DUTOUR, Pierre LORY, Frédéric PROUTEAU, Yves REMY, Philippe VAUVY, Jérome
LARUE, Yves EHANO, Alain MESSAGER, Jean-Yves LE PROVOST, Didier LEROY, Eric ESPINASSE, Erwan COZ pour les documents relatifs
aux plans de prévention sur les sites.
Art. 33 : Délégation de signature est donnée a Frangois JOUANNET, en tant que correspondant du responsable de site pour la délégation régionale
de Tours pour :
® les expressions des besoins n'excédant pas 2 000 € HT se rapportant a la gestion et 'exploitation des batiments du secrétariat général pour

P'administration du ministére de l'intérieur Ouest a Tours,

e les documents et piéces courantes relatives a 'hygiéne et la sécurité,
 [a réception des fournitures, des prestations et des services et la constatation du service fait par référence aux commandes correspondantes y
compris les procés-verbaux de réception.
Art. 34 : Les dispositions de I'arrété préfectoral n® 17-208 du 15 septembre 2017 sont abrogées.
Art. 35 : Monsieur le Préfet délégué pour la défense et la sécurité auprés du préfet de la zone de défense et de sécurité Ouest est chargé de
Pexécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs des vingt départements correspondants.
Signé : Le Préfet de la Région Bretagne, Préfet de la zone de défense et de sécurité Ouest, Préfet d'llle-et-Vilaine : Christophe MIRMAND
*
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